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Aba Cercato, vacanze in montagna: un sorriso popolare per «annunciare» la nostra inchiesta sugli sport invernali
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al direttore

Termini parlamentari

« Egregio direttore, desidero,
per piacere, sapere quale diffe-
renza esiste tra: progetto, pro-
posta e disegno di legge, sul
piano parlamentare e che cosa
sia effettivamente questo “de-
cretone” di cui oggi tanto si
parla. La prego di risponder-
mi, anche perché non so a chi
rl\'uILanv, dopo settimane di
inutile ricerca su alcuni testi
di educazione civica per i pri-
mi tre tervuni, Fra laltro,
non ho parenti che abbiano
studiato legge ¢ che mi possa-
no fare capire quale differenza
esista tra queste tre definizio-
ni, che dice 1l mio professore
di storta e filosofia, ma che per
altro non appare sui testi di
cducazione civica se non con-
fusamente. Per 1l secondo pia-
cere che le chiedo, la prego di
non considerarmi una ragazza
che poco si interessa e di po-
litica e degli avvenumenti del
mondo. Certamente ler sa qua-
le lavoro di ricerca e di ag-
glornamento continuo implichi
lo studro di un liceale e soprat-
tutto di una maturanda come
me, ma a volte sono gli stesst
giornali che non parlano di
un fenomeno m generale, ma
lo prendono di vista soltanto
sotto datt aspetti, per cut mol-
te volte non si riesce a capire
proprio bene cio che accade
nel mondo. Mi perdoni queste
frasi spoglie, che possono sem-
brarle scortesi, ma penso che
lei avra gia capito quanto le
sono grata. So che spesso non
c'¢ posto per rispondere sul
giornale, percio se non puo, la
pregherei di farlo per lettera
sono una povera studentessa
e non saprei che altro fare.
La ringrazio moliissimo anco-
ra » (Norma Rouge - Napoli).

Quando il Governo, un parla-
mentare o un gruppo di parla-
mentart (deputati oppure  se-
natori) intendono sottoporre
un provvedimento all’esame del
Parlamento perché lo discuta
ed eventualmente lo approvi
facendolo diventare legge, de-
vono pudmpunc un testo non
generico, ma organico, ben spe-
cificato nel contenuto e che ab-
bia forma compiuta, sia cioe
suddiviso in articoli, commi e
paragrafi. Questo testo si chia-
ma in senso lato progetto di
legge. In senso tecnico, gli uf-
fici del Senato lo definiscono
« disegno di legge » tanto se
viene presentato dal Governo
quanto se ¢ di iniziativa par-
lamentare; invece gli uffici del-
la Camera dei Deputati lo di-
stinguono in « disegno di legge »
se viene presentato dal Gover-
no ed in « proposta di legge » se

¢ di in tiva parlamentare.
Il cosiddetto « decretone », che
ormai non é piu tale ma ¢ leg-
ge dello Stato, e stato chia-
mato cosi perché si trattava di
un « decreto-legge » (cioe di un
provvedimento del Governo en-
trato subito in vigore, da con-
vertire poi in legge entro ses-
santa giorni dalla sua emana-
zione) che comprendeva in un
unico testo, suddiviso in molti
articoli, provvedimenti di va-
ria natura, comprendenti im-
posizioni fiscali, contributi pr
videnziali, agevolazioni credi
zie ecc. Tutti questi provve-
dimenti, secondo la prassi legi-
slativa, do ano essere pre-
sentati suddivisi in vari decre
ti-legge, ciascuno per ogni sin-
gola materia. Ma per evitare
un dibattito troppo lungo e
per sottolineare che si tratta-
va di misure collegate fra loro
per poter realizzare il fine che
il Governo si era prefisso, cioe
il rilancio dell’economia italia-
na, si. e ritenuto opportuno
condensare tutto in un unico
provvedimento, che veniva co-
si ad assumere tali dimensio-
ni da essere definito appunto
« decretone ». Un precedente in
materia c'era stato gia cinque
anni fa per una analoga situa-
zione di difficolta economiche
del Paese. A quei tempi il
provvedimento fu chiamato
« superdecreto ».

Paolo Valmarana
risponde come si deve
ad un lettore

« Gentile direttore, solo oggi
per puro casa, nel salottino di
un dentista che l'aveva fra al
tre riviste, sfogliando un vec-
chio Radiocorriere TV (per
U'esattezza il n. 43) ho potuto
leggere l'articolo di Paolo Val-
marana dal titolo “Un moder-
no Edipo nel labirinto”. Ora i
casi sono due (diceva il buon
P::lm[rmi o questo tal Valma-
rana é stato lautamente pagato
per fare gli elogi del pseudo
film (e questo e ammissibile
perché tutti dobbiamo mangia-
re) oppure ¢ un vero incom-
petente in materta e sarebbe
bene che cambiasse mestiere
Lei  probabilmente obiettera,
se non altro, che ognuno ha
il proprio gusto e siamo per-
fettamente d'accordo; ma San-
to lddio, se io e lei vediamo
Sophia Loren diremo tutti e
due: e una bella donna mentre
se vediamo Ciccio Ingrassia op-
pure Nicola Arigliano non pos-
siamo non ammelttere entram-
bi che tutti e due sono abba-
stanza brutti. Ammetto comun-

segue a pag. 4
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e limpida e generosa, schietta
e delicata, sa farsi amare

al primo incontro:

questo € il suo carattere!

la preziosa qualita della grappa Julia si forma lentamente, anno dopo anno, con linvecchiamento nelle botti di rovere
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que che ci possa essere una
certa difformita di giudizio
nello stimare una cosa, un'ope-
ra o che so io ma non che per
uno essa sia una bruttura e per
un altro un capolavoro. Ora io
nel predetto pseudo film ho
visto solianto un'accozzaglia
d'immagini disposte senza al-
cun nesso, che avevano la
pretesa nel loro insieme di for-
mare un film e che invece han-
no costituito wuno spettacolo
astruso, incomprensibile, brut-
tissimo. Non so quale sia il
suo parere e mi piacerebbe co-
noscerlo; comunque, poiché a
Milano viene pubblicato il set-
timanale Oggi, si prenda la
briga di consultare il n. 45,
Iegga la critica di Angelo Sol-
mi e la fmcm leggere al Val-
marana, cost st fara un'idea di
come @ stato giudicato il film
in parola dalla pluralita det
telespettatori. La saluto cor-
dialmente » (Edmondo Piriti
ro - Roma).

Risponde il nostro collabora-
tore Paolo Valmarana:

« Il signor Piritiero € libero, ov-
viamente, di esprimere il giu-
dizio che vuole sul film La
strategia del ragno ¢ dobbia-
mo dire che ¢ stato fortunato
a trovare un critico, ¢ bravo,
come Angelo Solmi che con-
divide il suo giudizio negativo.
Infatti quando il film fu pre-
sentato al festival di Venezia
tutta la critica italiana e stra-
nicra [u concorde nel sottoli-
neare le straordinarie qualita
del film di Bertolucci. Non li-
bero invece il sig. Piritiero di
fare insinuazioni sul mio conto
e sulla mia correttezza profes-
sionale. Ci riprovi ¢ finisce
dritto in Tribunale »

Primo e Secondo
Programma TV

In risposta alle lettere di Ce-
sira Coppi di Bologna, di B.
B. N. di Mascioni, di Corrado
Vicquéry della Val d'Aosta, di
Giorgio Sacco di Palermo de-
sidero precisare:

Il Programma Nazionale della
televisione pud essere ricevu-
to dal 98 % della popolazione,
il Secondo Programma dal
91 %. Questi sono dati da te-
ner presenti per valutare il
rapporto tra la diffusione dei
due programmi: e sono dati
veramente positivi, anche se
confrontati con la situazione
esistente in altri Paesi di avan-
zato sviluppo tecnico e civile,
tanto piu se si tiene conto
delle difficolta senza confron-
ti che da noi si sono dovute
superare, data la configurazio-
ne estremamente accidentata
dell'Ttalia. Che una minoran-
za, per ragioni diverse, dispon-
ga ancora del solo Program-
ma Nazionale pone certo qual-
che problema da non trascu-
rare: le esigenze delle mino-
ranze meritano sempre consi-
derazione.

Resta pero il fatto che dati
come quelli_citati sulla diffu-
sione del Secondo autorizza-
no il programmista a distri-
buire le trasmissioni sui due
Programmi in termini di so-
stanziale equivalenza e di al-
ternativa mobile, anche per
evitare che uno dei due Pro-

LETTERE APERTE

schema settimanale, sembra
giusto che, mentre il Nazio-
nale ospita altri appuntamen-
ti popolari (la rivista del sa-
bato, il grande sceneggiato
della domenica, ecc.), anche il
Secondo abbia una trasmissio-
ne di larga presa ricreativa.
Per converso sembra altret-
tanto doveroso che trasmissio-
ni a contenuto impegnativo
trovino posto sul Nazionale,
Dall'insieme della programma-
zione, valutata ovviamente su
un ampio arco di tempo e non
di singole serate e neppure
settimane, dovrebbe risultare
un complessivo equilibrio,

Questo almeno l'obiettivo che
ci si sforza di perseguire,

Manila

« Egregio signor direttore, so-
no uno studente di 1" Ragione-
ria appassionato di geografia
Al Telegiornale sento citare
Manila come capitale delle Fi-
lippine, che ne é invece la citta
pite importante e popolata.
La vera capitale e invece Que-
zon City e quella estiva Bagulo.
Non sarebbe meglio dire, sem-
plicemente, Manila? » (Silvano
Colombo - Codogno)

Ufficialmente lei ha ragione
La capitale delle Filippine e el
tettivamente Quezon City, che
si trova ad una ventina di chi-
lometri da Manila. Ma lo e scl-
tanto di nome. In realta il Go-
verno, i Ministeri, il Pariamen-
to e lc Ambasciale si trovano
ancora a Manila perchd il loro
trasferimento a Quezon City
incontra tenaci ¢ finora vitto
riose resistenze. Sclo 'Univer-
sita funziona a Quezon. Ecco
perché continua a chiamare
Manila capitale delle Filippine,
perche lo ¢ di fatto. E non so-
no soltanto quelli della radio e
della televisione a considerarla
tale, ma tutti coloro che, per
un motivo o per l'altro, hanno
a che fare con le Filippine al
di fuori delle guide turistiche
e dei testi di geografia

Appassionati di jazz

« Egregio direttore, non crede
lei che 10 minuti, in media,
di jazz il giorno siano un po’
pochi per una radio moder-
na? Non siamo piu in regime
fascista! Io penso che in si-
mile caso sarebbe pii esatto
parlare di assenza del jazz dai
programmi radio (ed anche
televisivi), soprattutto se con-
frontiamo questi 10 minuti con
le varie ore di diffusione delle
pm odlosz forme di musica
pop"” e leggera in genere.
Io mi chiedo a questo punto
il motivo di tale ostracismo
verso il jazz (quello vero), ma
sinceramente non so trovarne
altri che lignoranza di que-
sta vera e genuina forma d'ar-
te che, come poche, sa espri-
mere ['angoscia, l'ansia e le
aspiraziont dell'uomo moder-
no. Di ostracismo si deve par-
lare, perché altrimenti non si
capxrebbz come la pos-
sa ignorare tutti i numerosi
concerti jazz fioriti in Italia
questa estate, come pure che
tali concerti hanno fatto regi-
strare in pit occasioni il tutto
esaurito, a conferma che il
pubblico amante del jazz per
fortuna non manca.

grammi — verosimil il
Secondo — si caratterizzi in-
debitamente come un pro-
gramma di qualita, riservato
a strati privilegiati del pub-
blico. Perché Rfschmtutlo per

viene sul
Secondo? Sempllcemente per-
ché, nell’attuale struttura dello
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In I voglio aggiu

gere che se si dovesse giudi-
care la radio per l'attenzione
che presta al jazz... be’, la-
sciamo andare; fortunatamen-
te, per altri versi, i program-
mi radio sono molto apprez-
zabili, molto obiettivi e viva-
ci (il che rende il tutto ancor

meno spiegabile al jazzofilo) »
(Ezio Breda - Suzzara).

« Egregio  signor _ direttore,
quando la trasmissione Musica
fuori schema era settimanale
e della durata di un'ora, veni-
va presentata_con ragzonevole
frequenza ottima musica jazz,
anche se rammento ben tre
trasmissioni consecutive dedi-
cate ai Beatles.

Da quando detta trasmissione
¢ diventata bisettimanale, ma
della durata di 20 spesso scar-
si minuti e messa in onda in
un'ora “difficile ", di jazz se¢
ne ascolta raramente,
Considerato che il genere al-
tualmente con preferenza tral-
tato Irova gra ampd e con-
temporanca ospitalita sui due
altri Programmi, penso che la
rubrica sarebbe molto pite i
teressante ¢ consona al tirolo
s¢ ftrattasse di piu la musica

jaz (Riego Zadini - Roma)
La sua lettera — signor Bre-
da di sincero patito  del
ja ¢ senza dubbio di quelle
cui non ¢ facile rispondere
perché la propensione — per
altro giustificatissima — che

lei mostra per questo genere
musicale la conduce ad affer-
mazioni estremamente sogget-
tive, come tali vere solo a pat-
to si condivida il suo partico
lare punto di vista. Tuttavia,
disposti come siamo ad ac-
cettare la sua opinione, la pre-
ghiamo di voler considerare
anche altri aspetti della stes-
sa questione,

Intanto, ¢ opportuno fare una
precisazione preliminare: alcu-
ne trasmissioni sono, come ¢
noto, affidate ad esperti della
musica leggera, chiamati an-
che con un termine di impor-
tazione disc-jockey

11 contenuto di queste tra-
smissioni ¢ predisposto secon-
do il gusto personale del col-
laboratore prescelto, che puo
evidentemente  articolare le
proprie trasmissioni operando
quelle scelte che ritiene piu
funzionali per garantire al pro-
prio programma il miglior gra-
dimento. In questi casi, per-
cio, si puo discutere eventual-
mente la scelta del collabora-
tore piu che il contenuto del-
la trasmissione. .
Evidentemente, poi, i settori
Lompetentl per la programma-
zione della musica leggera ri-
servano alcuni spazi sulle va-
rie reti per soddxsfare specifi-
che ste ed esigenze di
ascoltatori appassionati per un
genere ben individuato (jazz,
canzone napoletana, folklore,
ecc.). In questi casi al pro-
grammatore non resta che sce-
gliere i :mgoll brani da tra-
smettere nell'ambito di un ge-
nere ben precisato e la scelta
personale riguarda soprattutto
la composizione e l'articolazio-
ne dei brani previsti.

Esistono, infine, numerosi
programmi di musica leggera
che hanno il compito preciso
di far conoscere la produzione
discografica e le principali ma-
nifestazioni di carattere musi-
cale (festival, concorsi, ecc.)
che riflettono la produzione
nazionale contingente e che,
quindi, possono essere piu o
meno gradevoli a seconda del-
la vena e dell’'estro dei com-
positori o delle possibilita di
selezione fra gli interpreti.
Concludendo, la scarsa atten-
zione che ella ritiene esista
nei nostri programml nei con-
fronti della musica jazz non
e affatto il risultato di un
ostracismo cul‘ anzi, ci siamo
opposti e ci opponiamo rea-
lizzando alcune trasmissioni
particolari come ad esempio
Jazz concerto sul Progiamma

Nazionale e le rubriche Jazz
in microsolco e Appuntamen-
to con Nunzio Rotonuac sul
Terzo, ecc.

Riteniamo di aver cosi rispo-
sto, sia pure indirettamente,
al lettore Zadini che lamenta
una minore presenza di mu-
sica jazz nella rubrica bisetti-
manale Musica fuori schema.
Si tratta, infatti, di una libe-
ra valutazione dei collaborato-
ri della rubrica (Nicolosi e
Forte) per garantire un piace-
vole ascolto agli assidui della
propria trasmissione, taluni
dei quali preferiscono eviden-
temente un contenuto non to-
talmente jazzistico.

Ridimensionare,
ridimensionare !

« Egregio direttore, avete de-
dicato (re intere pagine a co-
lori con undici fotografie alla
signorina Sabina Ciuffini, val-
letta del Rischiatutto. St vede
questa fanctulla mentre com-
pte atti che facciamo rutti, che
fanno tante signorine meno
fortunate di let, senza che per
questo st sprechi 1anta carta
e tanti colori. Ma le pare, si-
gnor direttore, che si debba
dare tanio rilievo a questi me-
schini avvenimenti, che st deb-
bha tanto parlare di questa ra-
gazzina? Ma vogliamo ridimen-
sionare tufto, e dire che que-
sta ragazzina ¢ come {fulte le
altre?

Nello stesso giornale, ancora,
alirertante  foto e biografie
della Carra; ma anche questa
chi ¢, Isadora Duncan? Han-
no scomodato non so quanta
gente; l'unica persona seria di
questa storia ¢ stato il sinda-
co, il quale dice di essersi ri-
fiutato di complimentarsi con
quest'altra ragazzuola perche,
dice: “ Non mi sembrava una
cosa cost importante "

Signor direttore, per favore,
utilizzi meglio quello spazio
per argomenti meno comici! »
(Marino Lucentini - Roma).

Gentile lettore, in un giornale
serio e spesso severo come il
nostro ogni tanto una paren-
tesi distensiva ci sta bene.
Non sia musone! Noi non esa-
geriamo nulla ma, suvvia!, una
bella e simpatica ragazza e
sempre una_ cosa piacevole.
Non le pare?

Ancora su Murat

« Gentilissimo direttore, in uno
dei recenti numeri dell'interes-
sante periodico da lei diretto,
che, purtroppo, i miei nipotini
mi hanno fatto sparire, lessi
— in una lettera di un suo let-
tore — una lamentela contro
il fatto chcf nessuno ha ricor-
dato che “la prima guerra di
indipendenza italiana " fu ban-
dita da C:wauhmo Murat, re
di Napoli, nel 1815
Per la verita, mi preme far
conoscere che nel 1899 e nel
1916 in due volumi, l'ultimo
dei quali pubblicato a Firenze
dall'editore Le Monnier, e nel
a Palermo dall'editore
Travi, fu completamente trat-
tata la questione su Gioacchi-
no Murat e l'esercito napolita-
no nella prima guerra d'indi-
pendenza italiana nel 1815, e vi
si possono leggere i proclarm di-
retti dal Murat ai popoli del suo
regno, ed ai soldati: proclami di
grande patriottismo, che l'au-
tore di tali libri, lo storico
Francesco Guardione (1847-1940)
illustrd e commento con cont-
mosse parole, riportate dalla
Nuova Antol e dallo sto-
rico francese W il, che sul Mu-

rat scrisse vari volumi. Con

perfetta osservanza » (France-
sca Amatore - Bibbiena),

Né la lettera con la quale la
signora Maria Pia D'Angelo la-
mentava una certa dimentican-
za della TV nei riguardi di
acchino Murat, né la mia
risposta (cfr. Radiocorriere TV
n. 46 del 1521 novembre 1970)
accennavano al fatto che « nes-
suno ha ricordato che la pri-
ma guerra d'indipendenza ita-
liana fu bandita da Gioacchi-
no Murat, re di Napoli, nel
1815 ». Le precise parole della
lettrice D'Angelo che potrebbe-
ro averla indotta a tale convin-
zione erano le seguenti: « Il
primo tentativo di guerra per
I'indipendenza italiana si ebbe
appunto con lui, e se esso falli
per la scarsa maturita politica
del popolo di allora, ¢io non
toglie che oggi il suo promo-
tore meriterebbe di esscre pii
sso ricordato ». Non diceva
'a stato mai
cordato, auspicavano solo piu
frequenti rievocazioni.
Comunque la sua scgnalazione
dell’'opera di Francesco Guar-
dione mi sembra molto oppor-
tuna ¢ penso che possa torna-
re utile nel caso che la dire-
rione degli sceneggiati o quel-
la dei servizi culturali decides-
sero di dedicare una trasmis-
sione a Gioacchino Murat

90° minuto

« Con Ulinizio del campionato
calcistico 1970/1971 la domeni-
ca, alle 17,45, é stata istituita
una nuova rubrica (90° minu-
to) nella quale i due telecro-
nistt comunicano tutti i risul-
tatt delle partite comprenden-
do anche quella dr cwi, alle
19,10. viene (rasmesso un ftem-
po ¢ toglendo, con tale w.sur
do sistema, I'mteressamentu
per un avvenimenio sporiico ai
tifost del calcio di cu ga nc
conoscono l'esito. Non sarebbe
logico ritornare al vecchio e
indovinato sistema, secondo il
quale nel dare i risultati si an-
nunciava che: " per la partita
x-y vi verra trasmesso il primo
(o secondo tempo) "2 » (Luigi
Ancillotti - Ardenza, Livorno).

Risponde Maurizio Barendson:
« La rubrica 90" mmuto ¢ sta-
ta creata dalla direzione del
Telegiornale per rendere piu
tempestiva l'informazionc e la
documentazione sugli avveni-
menti calcistici della domeni-
ca e per colmare, almeno in
parte, il divario con lu radio
in questo settore. Milicni di
persone desiderano conoscere
la classifica completa  (che
non € comunque un segreto
perché la radio la comunica
subito), la schedina del Toto-
calcio e v ere le immagini piu
importanti. Questa esigenza ha
prevalso e il pubhlu,o nella sua
grande maggioranza ha mo-
strato di accettarla se si pensa
che l'ascolto televisivo in quel-
I'ora e passato in poche setti-
mane da due milioni di tele-
spettatori o poco piu a circa
il doppio con un buon indice
di gradimento. Non resta per
chi vuole vedere la telecronaca
registrata delle 19,15 in condi-
zioni di suspense che evitare
di ascoltare radio e TV nelle
ore d'informazione calcistica ».

Maigret

« Egregio signor direttore, so-
no un appassionato di telero-
manzi e in particolare di quelli
che raffigurano il celebre com-
missario Maigret. Mi piacereb-

segue a pag. 6
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Perugina annuncia
Trebon

Stop

'n giorno la Perugina scopri lo ZINZO.
os’e¢ lo Zinzo? E’ quel languorino,
quell'appetito mole-
sto, quel vuoto allo
stomaco che da fasti-
dio, perché ronza,pin-
za, zinza. Contro lo
Zinzo la Perugina in-
entd TREBON. Come? Prese pasta
olce con mou, uva passita, aranciotti

('Tre-bonta-in-una)

—

canditi, riso soffiato e ricopri il tutto
con profumato cioccolato. Cosi nacque
Trebon. TRE-BONTA’-IN-UNA: ener-
gia, leggerezza, gusto: tutto per fer-
mare lo Zinzo. TREBON: sperimenta-
to su milioni di Zinzi, garantito dalla
Perugina.

segue da pag. 4

be sapere se é in programma-
zione una nuova serie del fa-
moso commissario. E se si,
fra quanto tempo potro ammi-
rarla per televisione » (Salva-
tore Basile - Reggio Calabria)

Per il momento non sono pre-
visti nuovi romanzi sceneggiz
ti con il commissario Maigret.
1 responsabili del settore ci
hanno in ogni caso assicurato
che esistono allo studio varie
proposte riguardanti un ritor-
no del simpaticissimo com-
missario sui teleschermi. Per-
cio non disperi. Puo darsi che
il ‘71 le porti qualche gradita
sorpresal

Terzo Programma
Filodiffusione e disturbi

« Egregio direttore, per le tra-
smissioni di musica classice del
Terzo Programma e del 3" ca-
nale di Filodiffusione, noto un
peggioramento: dischi trasmes-
si (o preregistrati su nastro)
sono incrinati e si sente il toc..
toc... delle lesioni; inoltre, non
vengono adeguatamente puliti
e st sentono sfrigolii, raschia-
menti ecc., che fanno andare
in bestia » (Carlo Pavese)

La sua lettera non & certo tra
quelle che possono definirsi
utili perch¢ — nel denunciare
una tendenza — non ci forni-
sce almeno un esempio circo-
stanziato, dal cui esame sareb.
be potuta venire una risposta
esauriente

E' opportuno, tuttavia, che ella
sia al corrente che, recente
mente, & stato deciso di immet
tere nei programmi filodiffusi
anche qualche incisione rara o
difficilmente reperibile, on
una piu benevola considerazio-
ne sullo stato di conservaztone
del materiale, onde nou privare
gli appassionati di esecuzioni
particolari a causa di gualche
non rilevante difetto fecnico.
Pertanto, ¢ chiaro che possono
essersi verificati alcuni incon-
venienti nella voluta intenzio-
ne di trasmettere una incisione
da ritenersi preziosa. Pertanto,
il nostro invito a fornire noti-
zie esatte o, comungue, qual
che indicazione chiara nell'ipo
tesi di segnalazioni del genere
non deriva da un inopportuno
spirito polemico, ma dalla ne
cessita di conoscere se le inci
sioni difettose sono apparte-
nenti alla categoria delle esecu-
zioni « tollerate » per vari mo-
tivi o se viceversa di altro si
tratti. Solo in questo ultimo
caso, infatti, saremmo effetti-
vamente venuti meno — e ce
ne dispiacerebbe a quella
doverosa attenzione e cura cui
tendiamo nel predisporre i no-
stri programmi.

Una domanda
a Vittoria Ottolenghi

« Gentilissimo direttore, colge
l'occasione dei due articoli ap-
parsi sul n. 45 del Radiocorrie-
re TV a firma di Nato Marti-
nori e Giuseppe Tabasso per
rivolgere alla signora Ottolen-
ghi, oltre al plauso incondizio-
nato per la sua traswissione,
anche alcune domande. Innan-
zitutto vorrei chiedere che in-
terponga i suoi buoni uffici
perché una trasmissione simi-
le venga portata anche sul tele-
schermo. Il balletto é uno spet-
tacolo soprattutto visivo e in
televisione questa forma ¢ pitt
cenerentola della pur negletta
lirica. Un'altra domanda che
vorrei porre alla signora Otto-

LETTERE
APERTE

lenghi e con lei coinvolgere
tutti i suoi colleghi del settore
¢ perché in Italia vi sia una
scarsita cost vergognosa di
pubblicazioni “ italiane " sul-
'argomento. E non solamente
di voi, nostri esperti, ma anche
di traduzioni di pubblicazioni
straniere. Inoltre in un perio-
do in cui si pubblica tutto a
dispense, nessuno ha ancora
pensato ad una pubblicazione
sulla danza. Infine un'ultima
questione: perché non pro-
grammare una volta alla setti-
mana e magari sul Terzo Pro
gramma radio per non “ distur-
bare " eccessivamente, una se-
rata di balletto per trasmette-
re musiche difficili da ascoltare
anche in teatro? Penso a musi-
che come Le diable 4 quatre,
Silvia o Spartacus giunto da
noi, se non vado errata, dopo
quindici anni circa. Fare né
Pl ne meno come un concer
to. Grata di una gentile rispo-
sta da parte della signora Ot-
tolenghi, ringrazio vivamente »
(Bruna Bruni Voghera, Pa
via)

Risponde Vittoria Ottolenghi:
«Cara signora Bruni, la ringra
zio tanto delle parole gentili a
proposito della rubrica radio-
fonica Parade. Lei mi chiede
perché ci sia cosi poco ballet
to in televisione e perché ci
siano cosi poche pubblicazio-
ni sull'argomento, in Italia.
Ohime, cara signora, sono an
ni che me lo chiedo anch’io.
Pensare che se c’¢ al mondo
un tipo di spettacolo veramen-
te visuale, di comprensione
immediata ¢ assolutamente in-
ternazionale (perché non & le-
gato alla parola) questo e il
balletto. Che piaccia moltissi
mo — quando ¢ buono — ¢ un
luogo comune: basta guardare
le file davanti ai botteghini dei
teatri quando ¢t uno spetta
colo con Nureyvev, la Frac
Erik Bruhn o la Compagni
del Bolscioi. Ecco, questo c'e
da dire: che, diversamente dal
cinema o dal teatro, il balletto
deve essere di primissima qua
lita. Se ¢ appena mediocre,
¢ insopportabile. E purtroppo
quello che si vede da noi in
teatro o in televisione e spesso
mediocre

Altro luogo comune, che lei
dimostra di averc acutamente
superato, ¢ quello che la mu-
sica per balletto sia sempre
musica di scconda categoria
Certo fino alla meta dell’Otto-
cento ci fu una grossa produ-

zione di musiche puramente
funzionali per il teatro di dan
za (con parecchie, folgoranti

eccezioni, tuttavia, come quel
la di Adam per Giselle). Ma
dall’'avvento di Ciaikowsky in
i, si sono succeduti sulla
a del teatro musicale una
serie straordinaria di compo-
sitori che hanno dato al mon-
do — con i loro balletti —
alcune delle musiche piu belle
in senso assoluto. Bz a ci
tare i nomi di Straw
Prokofiev, Poulenc. To credo
che se il pubblico che ama la
danza — e ci sono ormai le
prove che si tratta di un pub-
blico immenso — fara, come
lei, sentire la sua voce, le cose
cambieranno. Per le informa-
zioni che lei mi chiede a pro-
posito delle musiche di alcuni
balletti, le rispondero volen-
tieri non appena lei mi avra
fatto sapere in quali compa-
gnie o teatri essi sono stati al-
lestiti. In ogni caso mi sembra
strano che Black Swan non le
risulti con musica di Ciaikow-
sky, dato che il Cigno Nero,
Odile, ¢ la protagonista del
terzo atto del suo Lago dei
Cigni ».




L'INDIA E | MAHARAJAS

essuno puo sapere
oggi quale sara
I'esito finale dello
scontro, del quale
parliamo  anche
nella rubrica Accadde doma-
ni, che oppone il governo in-
diano della signora Indira
Gandhi ai 278 principi, maha-
rajas e rajas che sopravvi-
vono ai mutamenti storici
del subcontinente indiano.
Per ora i privilegi di quei no-
bili, che il governo di Dehli
aveva abolito, sono stati
restaurati da una sentenza;
ma il braccio di ferro non e
finito, ed € molto probabile
che i dirigenti indiani che
usciranno dalle prossime ele-
zioni saranno in grado di far
votare dal Parlamento la de-
finitiva decadenza di quelle
elargizioni, tanto piu incom-
prensibili e inique in una na-
zione affamata e miserabile,
che lotta con coraggio per
la propria emancipazione, e
che fa registrare un reddito
annuo fra i piu bassi del
mondo.
Ricordo, durante un viaggio
di pochi anni fa in quel pia-
neta quasi incomprensibile
che ¢ I'India, d'aver incon-
trato e visto qualcuno di
questi principi quasi fabe-
schi, vertice supremo d'una
societa castale e feudale, che
sembrano usciti piu dai ro-
manzi di Salgari che dai li-
bri di Kipling. E ricordo di
aver fatto una breve inchie-
sta per rispondere a questa
domanda: come vive un
maharaja nell'India che ten-
de al socialismo, e che co-
munque pretende da  ogni
cittadino fatica e sacrifici a
noi ignoti? Era un'India tesa
e inquieta, quella di quei
giorni, con i cinesi che bus-
savano alle porte dell'Hima-
laya, ¢ con il padre di Indi-
ra, il grande Nehru, che cer-
cava di condurre in porto la
sua grandiosa e pacifica ri-
voluzione sociale.
Proprio per fronteggiare l'at-
tacco cinese sui passi hima-
layani, in quei giorni il go-
verno di Dehli aveva chiesto
ai suoi cittadini — e soprat-
tutto ai principi — di colla-
borare alle spese di riarmo.
E aveva colpito tutti la ri-
sposta del Nizam di Hydera-
bad, che aveva spedito una
modestissima somma e un
biglietto in cui dichiarava
d’essere « un uomo povero,
ormai ». Forse, a paragone
del passato, il Nizam poteva
anche sentirsi povero. Quan-
do, fino al 1947, godeva del
titolo e dei privilegi di « Sua
Altezza Esaltata », aveva 18
milioni di sudditi, 300 odali-
sche, elefanti bianchi e Rolls
Royce, casse di perle e di
gioielli, eserciti e palazzi.
Per contare le sue perle un
coscienzioso gioielliere euro-
peo chiese due anni di tem-
po e fu licenziato perché il
Nizam, gia avarissimo, non

volle pagargli il salario cosi
a lungo.

Osman Ali Khan (questo era
il suo nome) era stato pri-
vato dei suoi titoli senza che
fosse sparsa una goccia di
sangue, senza un gesto di
violenza, all'atto dell'indi-
pendenza indiana, e come
lui gli altri principi sparsi in
tutta la nazione. Ma godeva
ancora di una «privy pur-
se », un rimborso di oltre un
miliardo all’anno, ed cra riu-
scito a far scampare un in-
gente patrimonio privato al-
le requisizioni. Povero, dun-
que, non era davvero.

Che facevano, che fanno
questi pensionati miliardari,
che succhiano in privilegi
cinque milioni di sterline al-

Indira Gandhi, primo mini-
stro indiano, ha dichiarato
guerra ai privilegi dei 278
principi, maharajas e rajas

I'anno ad uno Stato che
combatte per salvare i piani
quinquennali e per debella-
re le carestie? Molti hanno
abbracciato la carriera poli-
tica, ed ho visto nella Came-
ra Bassa, la Lokh Sabha, se-
dere la maharani di Jaipur
e la maharani di Gwalior,
eredi di potentati leggenda-
ri. Altri hanno continuato a
godere di posizioni di privi-
legio nell'esercito, nei gover-
natorati, nei loro antichi
Stati principeschi, alcuni
dei quali erano vasti come
I'Ttalia e la Francia insie-
me, e furono rispettati an
che dal lungo dominio cu
loniale britannico.

I grandi dirigenti indiani
dell’emancipazione nazionale
¢ dell'indipendenza, i Gan-
dhi, i Nehru, i Patel, riusci-
rono pacificamente ad annet-
tere quegli immensi possedi-
menti nell'Unione Indiana,
di cui formavano quasi il

quaranta per cento, Furono
sciolti gli eserciti e le mili-
zie, aboliti i poteri tirannici
sui cittadini, requisite le scu-
derie e le squadriglie di ae-
rei. Non ci fu bisogno di
battaglie, se si eccettuano i
pochi colpi di cannone che
il generale Chauduri dovette
sparare proprio per costrin-
gere alla resa il Nizam di
Hyderabad. Fu un capolavo-
ro politico di non violenza,
di poco inferiore a quell'al-
tro capolavoro che fu l'indi-
pendenza dell'India dal lun-
go sonno coloniale.

Per i « poveri principi» co
minciavano i guai; perduli
il potere e il prestigio, era-
no impopolari, strettamente
sorvegliati dall'opinione pub-
blica, minacciati della fine
d'ogni beneficio. La popola-
rita locale, o l'abitudine alla
devozione, fruttd a qualcu-
no il ritorno alla scena pub-
blica nei partiti politici; ma
altri dovettero « rifarsi una
vita », e persino trovare un
lavoro. La maggioranza di
loro, tuttavia, aveva beni
sufficienti per condurre son-
tuose esistenze, preferibil-
mente all’estero.

Il nuovo Stato indiano si ¢
dovuto cosi misurare, negli
ex possedimenti dei princi-
pi, con lo spirito di sotto-
missione e la vocazione gre-
garia dei sudditi; ed ha do-
vuto confrontare la forza
della democra (che & spes-
so nutrita di sacrifici e di
fatiche) con il paternalismo
degli antichi nobili, che pro-
teggevano e abbagliavano i
loro sudditi-schiavi. E si puo
dire che I'India ha da tem-
po superato la prova, ha
sconfitto gli ultimi dinosau-
ri d'un passato fastoso. Le
immense ricchezze supersti-
ti sono state talvolta reinve-
stite dai maharajas nello
sviluppo industriale indiano,
e sono ridiventate percio
elemento di stabilita. Ricor-
do che un giovane diploma-
tico europeo, anch'egli forse
nostalgico di antichi privile-
gi, raccontava con rimpian-
to il periodo in cui poteva
giocare a polo con il figlio di
un maharaja, proprietario
di un tesoro fiabesco rin-
chiuso nel «forte della ti-
gre » di Rajastan. Il giovane
principe usava soltanto ca-
valli di gran razza, bardati
con i finimenti bianchi e
rossi della bandiera dell’ex
principato. Ma un giorno il
diplomatico aveva atteso in-
vano il compagno per l'alle-
namento quotidiano; anzi, la
scuderia era chiusa, i cavalli
erano stati venduti, Sua Al-
tezza aveva deciso di iscri-
versi alla Facolta d'agraria
dell’'Universita della capita-
le, e di diventare uno stu-
dente qualsiasi. E' solo un
episodio; ma ¢ certo che or-
mai, quale che sia l'esito del-
la battaglia legale a Dehli, i
principi salgariani con dia-
demi, turbanti e tigri am-
maestrate sono da tempo
una pagina chiusa nella sto-
ria dell’India moderna.

Andrea Barbato

e vostre man
fanno moalto..

fate qualcosa
per oro.

Glysolid contiene il 50% di glicerina.
Glysolid penetra a fondo nei tessuti.
Glysolid & una protezione sicura dai detersivi.
Glysolid evita le screpolature e gli
arrossamenti causati dal freddo.
Glysolid rende le vostre mani morbide
e belle come lui le vorrebbe.

Glysolid in scatola rossa
la crema a base di glicerina.

Prodotta e venduta in ltalia
dalla Johnson & Johnson.




Arte e documento

Uno fra i piu interessanti
microsolco di quest’annata
discografica & stato pubbli-
cato dalla RCA in edizione
stereo siglata LSC 3162. Si
tratta della prima incisio-
ne mondiale della Sinfo-
nia n. 13 op. 113 (Babi Yar)
di Dimitri Shostacovich, so-
prannominata « Sinfonia di
Protesta ».

Com'e noto, il composito-
re si & richiamato al poe-
ta Evgenij Evtushenko del
quale ha musicato nella
Tredicesima cinque poesie
e cioe: Babi Yar, L'umori-
smo, Nel negozio, Le pau-
re, La carriera. La Sinfonia
n. 13 fu eseguila per la_pri-
ma volta a_Mosca il 18 di-
cembre 1962 in un concer-
to pubblico al quale furo-
no presenti l'allora segreta-
rio del PCUS Krusciov ¢ al-
tre autorita sovietiche.
L'interpretazione della Tre-
dicesima & affidata, nel di-
sco RCA, alla « Philadelph
Orchestra » diretta da Eu-
gene Ormandy, al Coro ma-
schile del « Mendelssohn
Club » di Filadclfia, istruito
da Robert E. Page, e al ba-
ritono Tom Krause. La nota
di presentazione e redatta
con acutezza da Aldo Ni-
castro. « All'opposto di Ev-
tushenko », scrive il Nica-
stro, « che da voce ad istan-
ze profondamente umane
attraverso un linguaggio
spesso oratoriale, volentieri
COMPromesso in una sorta
di lussureggiante misura,
ma pur nei suoi evidentis-
simi limiti di gusto e di pro-
spettiva, sempre sferzante e
provocatorio; Shostacovich
sceglie la via della “ espo-

ione ", senza reale com-
mento. Ne viene fuori una
specie di affresco “ alla ma-

ORMANDY

ool

“UGENE

niera di...”, in cui
gio, ispessito tematismo
del musicista si snoda at
traverso una seric di pit-
ture sinfonico-corali discen
denti dalla matrice della
grande tradizione russista;
e che accoglie nel suo seno
ogni voce, quasi riconse-
gnandola alla memoria con-
temporanea: da Mussorsgki
a Prokofiev. Nessuna reale
problematicita  espositiva,
quindi; un linguaggio, piut-
tosto, ricco di stratificazio-
ni armoniche, ma facente
corpo intorno all’idea sal-
dissima di un omaggio ad
archetipi fuori di discus-
sione, secondo le ultime ac
quisizioni stilistiche dell’au-

il gri-

tore ». Ormandy si ¢ acco-
stato alla partitura, coglien-
do di essa l'inquietudine
drammatica nascosta sotto
I'accento desolato della mu-
sica e quello irritato della
parola poetica. Tom Krause
¢ superiore a ogni elogio:
ha voce possente, scura, ri-
sonante. Educato alla dif-
ficile scuola del canto wa
gneriano, ¢ percio natural-
mente avvezzo a rilevare
fino nel fondo i piu sottili
significati della parola mu-
sicata: si ascolti con quale
pregnanza il Krause canti
nel primo « Adagio » la me-
lodia che si inizia con le pa-
role del coro « Non monu-
menti a Babi Yar». A par
te la perizia tecnica di una
vocalita controllata in ogni
emissione, in ogni accenlo,
Tom Krause carica di dram
maticita il testo, ma senza
precipitare nella retorica o
nella dismisura. E' questo,
certamente, un microsolco
di estremo interesse, ope-
ra d'arte ¢ documento in
sieme. La lavorazione tec-
nica del disco e ottima, con
giuste prospettive, giusti ri-
lievi sonori e accuratissimi
effetti stereo

Ispirato a Goya

In edizione « Ricordi » & ap-
parso un microsolco dedi-
cato alla famosa raccolta
di pezzi pianistici di Gra-

nados (1867-1916), intitolati
Goyescas e «suggeriti » al
musicista spagnolo dall’arte
del grande pittore Goya.
Uno fra questi, va sotto il
titolo Quejas 0 la maja y
el ruiseror (in traduzione
letterale, Lamenti o il ser-
pente e l'usignolo), ed &
senz'altro la pagina piu
alta, e anche la piu popo-
lare, dell'intera raccolta.
Nei cataloghi discografici
internazionali l'opera non
ha pero molto spazio: di
fatto, esistono in commer-
cio e sono reperibili ben
poche registrazioni, per
esempio quella su micro-
solco « Turnabout » con
Rena Kyriakou al piano-
forte e due altre, su dischi
« Decca» e «CBS» in cui
figura una medesima inter-
prete, la pianista Alicia de
Larrocha, Anche nella nuo-
va pubblicazione « Ricor-
di », l'esecuzione ¢ affidata
alla Larrocha che, eviden-
temente, si ¢ specializzata
nelle musiche della sua
terra. Ho gia dato, recen-
temente, un giudizio su que-
sta pianista, sottolineando
la sua disinvoltura tecnica,
il suo pianismo di ottima
classe e la sua capacita di
penetrare gli spiriti fei te-
sti musicali che interpreta.
Ora é doveroso rilevare che
la sua esecuzione di Goye-
scas (e specialmente del

pezzo sopra citato) & dav-
vero splendida. Alicia de
Larrocha ha perfettamente
inteso che la « vis » ritmica
€ in queste musiche la ca-
ratteristica essenziale, ma
la sua foga, la sua impe-
tuosa energia non decado-
no mai in una precipitazio-
ne disordinata: le sfuma-
ture agogiche, le libere fles-
sioni del ritmo non conta-
minano mai, con scatti ec-
cessivi, l'armoniosa elegan-
za della scrittura pianistica
di Granados. Mi sembra,

questo, il miglior disco del-
spagnola fra

la pianista

ENRICO GRANADOS

quanti ne ho ascoltati fino
ad oggi. Merita acquistarlo.
E’ siglato, in versione ste-
reo-mono, SXHV 4179,

Laura Padellaro

Sono usciti:

@ GEORGES BIZET: Pagine ce-
lebri- 1 brani piu belli dclla
Carmen, dei Pescatori di perle
e ‘Arlesiana. Direttori di
orchestra: Leonard Bernstein,
Andre¢ Kostelanetz, Eugéne Or-
mandy. Disco CBS stereo 61%04
Lire 3000 + tasse

Dialetto vivo

RoOBERTO BaLocco

La polemica sul contenuto
delle canzoni ¢ ormai ri-
corrente e potrebbe essere
ripresa ogni qualvolta un
pezzo appare alla ribalta
della Hit Parade. Da una
parte coloro che lamenta-
no la pochezza dei conte-
nuti e I'arbitrario uso della
nostra_ lingua, additando
esempi stranieri di testi va-
lidi ottimamente sfruttati,
e dall'altra coloro che si di-
fendono osservando come
la dolce lingua del « si»,
adattissima all'aulicita del-
la lirica, presenta difficolta
quasi insormontabili per
chi debba esprimersi in mo-
do vivace e popolare, sulla
metrica imposta dalla mu-
sica moderna. I soli a sfug-
gire a questo problema so-
no gli autori di canzoni dia-
lettali, che pagano pero i
loro pnwlegl con l'esiguita
di una platea che va sem-
pre  piu restringendosi
quanto piu il dialetto & lon-
tano dalla madrelingua.
Cosi se Gabriella Ferri, can-
tante in romanesco, puod

intendere da mezza
Italia con il suo Lassate-
ce passa (33 giri, 30 cm.
« RCA ») dando per sconta-
to che solo alcune sfuma-
ture sfuggano ai piu, assai
diversa ¢ la situazione di
Roberto Balocco, cantauto-
re piemontese, che da lustri
ormai s'e¢ affermato come
la piu attendibile voce in
dialetto pedemontano. Ogni
anno, Balocco si ripresenta
con un nuovo fascio di can-
zoni in teatro, e ogni anno
le sue canzoni vengono rac-
colte su un nuovo long
playing: con quello appar-
so in questi giorni (Le
cansson dla piola VII -
33 giri, 30 cm. « Cetra ») so-
no diventati in totale sette
portando il numero delle
canzoni (lscriuc da lui o dai
suoi collaboratori o riela-
borate da testi antichi) a
un’‘ottantina. Si potrebbe
credere che tanta abbon-
danza possa essere di sca-
pito alla qualita; invece, ri-
manendo aderente agli av-
venimenti della cronaca o
allo spirito del momento,
Balocco riesce sempre a
proporre nuovi temi, appro-
fondendo la sua tematica,
arricchendola di note di co-
stume, nobilitandola con la
polemica e ravvivandola
con l'ironia e l'umorismo,
le sue armi migliori. Ci sa-
rebbe di che inorgoglirsi,

farsi

ma Balocco rimane legato
alla tradizione piemontese
anche come personaggio:
invece di menar vanto di
cio che ha fatto, si esami-
na con tanta piu freddezza
quanto piu il suo pubblico
si mostra entusiasta, conti-
nuando a dedicare alla can-
zone nulla piu delle sue ore
libere. E a chi gli sollecita
un passagglo a piu redditi-
zie attivita nel campo della
musica leggera, risponde di-
cendo che preferisce che le
cose rimangano cosi. Di
giorno al tavolo di lavoro,
la sera con la chitarra, Per
ascoltarsi e farsi ascoltare
dal suo pubblico che, anno
per anno, va facendosi sem-
pre plu esuguo in una citta
dove i torinesi che possono
intenderlo in ogni sfuma-
tura possono ormai quasi
contarsi fra loro.

Canta Romina

Un filo di voce, d’accordo,
ma chi ha mai preteso di
piu da lei? Quello che im-
porta & il modo con H qua-
le sa amministrarlo, e su
questo punto in Dodici can-
zoni e una poesia (33 giri,
30 cm. « Parlophone ») non
vi son dubbi: la giovanissi-
ma attrice, ma_forse sareb-
be meglio definirla giova-
nissima mamma o graziosa
moglie di Al Bano, dimo-

stra di saper costantemen-
te migliorare le sue presta-
zioni con un impegno che
diventa addirittura commo-
vente, quando si trova alle
prese con pezzi piu_impe-
gnativi come lo schubertia-
no Angeli senza paradiso.
Non gli manca una guida
sicura, d’accordo, ma Ro-
mina sembra riuscire a far
tesoro delle lezioni al pun-
to da apparire perfettamen-
te indipendente, tanto che
Al Bano, che si unisce in

ROMINA POWER

duetto con lei in Storia di
due innamorati, appare al-

quanto fuori posto con
quella sua voce liricheg-
giante. D’accordo, questi

sono piu fumetti cantati
che canzoni, ma in defini-
tiva, fra tante dive del mi-

crofono dotate di voce ma
di scarsa capacita di domi-
narla, Romina non sfigura.

Sigle radio e TV

L'indovinata sigla della tra-
smissione TV racconti
di  Padre Brown, scritta
da Rascel ¢ Anton, e che ha
nello stesso Rascel l'inter-
prete, & stata incisa su un
45 giri « RCA». La stessa
« RCA» ha edito la nuova
canzone di Modugno, da lui
stesso interpretata, La gab-
bia, e prescelta come sigla
della trasmissione radiofo-
nica Gran varieta, Questo
¢ un pezzo che ha tutte
le caratteristiche per entra-
re nella Hit Parade grazie
anche alla sciolta interpre-
tazione che ne da il cantau-
tore, qui in forma come ai
tempi di Volare.

B. G. Lingua

Sono usciti :

@® ENRICA GARDINI: La_ sera
e Ma_ non lo vedi che (45 g\n
« Fonit » - SPF 31267). Lire
@ THE IMPRESSIONS: Check
out your mind e Can't_you see
(45 "« Curtom» - CRT - NP
Lire 950.
® KAREN WYMAN: [ don't
know to love him e After you've
one (45 giri « MCA » - MCS
982). Lire 900.
@ KLEPTOMANIA: | got my
woman by my side e Lovel day
(45 giri « MCA » - MC! 29).
Lire 900
@® IL MUCCHIO: Qualcuno ha
ucciso e Per una liberta (45 giri
« Carosello » - CI 20270 stereo).
ire

TARANTO'S: El Seneca (Ma-
e in Spain) e El lirio desnuda

9&;n « A&M » - 45.006).




parmigiano-reggiano
a tavola fa pranzo

firma

marchiatura con-
i incisi: una ga-

il famoso coltellino

da tavola per parmigiano-reggiano

si puo ricevere anche quest'anno gratuitamente
facendo richiesta esclusivamente a mezzo
cartolina postale, al Consorzio del Formaggio
Parmigiano-Reggiano, 42100 Reggio Emilia.

il piacere dimangiare un formaggio unico al mondo
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UNA GUERRA CONTRO | PRIVILEGI

Sentirete parlare nelle prossime settimane di nuovi ten-
tativi della signora Indira Gandhi, capo del governo del-
I'India, per liquidare i privilegi dei 278 fra principi,
maharajas e rajas tuttora al potere nei rispettivi princi-
pati, Nel settembre dello scorso anno il governo non era
riuscito a strappare al Parlamento di Nuova Dehli I'appro-
vazione degli emendamenti della vigente Costituzione ne-
cessari per l'auspicata abolizione dei lauti appannaggi dei
maha s e della loro esenzione fiscale. I maharajas erano
stati, evidentemente, capaci di mobilitare una parte cospi-
cua delle torze politiche e parlamentari conservatrici con-
tro il governo attuale. Tornata alla carica, Indira Gandhi
tento, qualche settimana fa, di superare gli ostacoli attra-
verso un decreto-legge del -capo dello Stato, il presidente
dell’'Unione Indiana, V. V. Giri, ma, con nove voti contro
due, la Suprema Corte ritenne « anticostituzionale » il de-
creto presidenziale e lo boccio. Adesso che Indira Gandhi
¢ riuscita a ottencre da Giri lo scioglimento del Parla-
mento federale e nuove elezioni, si aprono nuove inte-
ressanti prospettive per la battaglia contro i maharajas.
Una campagna elettorale condotta all'insegna della lotta
contro i privilegi principeschi, in un Paese spaventosa
mente povero e proletario, potrebbe rivelarsi vittoriosa per
Indira Gandhi ed i suoi seguaci. Una sicura maggioranzo
parlamentare permetterebbe alla battagliera leader indiana
di modificare fra qualche mese la Costituzione. In effett
i privilegi dei maharajas sono anacronistici € in taluni casi
addirittura grotteschi. I palazzi di questi mini-sovrani
dispongono di pittoreschi e costosi corpi di guardia a
spese dell’Erario federale di Nuova Dehli. I maharajas han-
no diritto a un minimo di 1l e a un massimo di 64 salve
di cannone di saluto se arrivano a cerimonie di Stato o
ne partono in forma ufficiale. Accanto alla garantita as-
senza dei loro nominativi dalle liste dei contribuenti,
godono di appannaggi annui che vanno dai 216 milionmi
di lire a favore del maharaja di Mysore, uno dei piu ricchi
e potenti, alle 20 mila lire circa, puramente simboliche,
del principe di Katoja. (Vedere su questo argomento
anche un articolo a pagina 7).

RIESAME POLITICO-MILITARE IN USA

I limiti dell'intervento militare e politico degli Stati Uniti
nel mondo saranno il tema dominante del vasto riesame
degli impegni internazionali che Richard Nixon ed i suoi
collaboratori eftettueranno nei primi mesi del 1971. 11 pre-
sidente americano ¢ deciso a tenere nel conto dovuio non
soltanto l'opinione del proprio consigliere di politica este
ra, Henry A Kissinger, del segretario di Stato Rogers,
del titolare del Pentagono Melvin Laird e di altri auto-
revoli componenti della propria amministrazione, ma an-
che gli orientamenti ¢ gli umori della pubblica opinione.
Ora non vi ¢ dubbio che negli ultimi cinque anni l'ame-
ricano « medio» ¢ diventato sempre piu contrario a
interventi militari del governo di Washington in terra
straniera. Si registra anzi una maggiore diffusione di ten-
denze « isolazioniste » nella popolazione degli Stati Uniti,
anche se, allo stato delle cose, e difficile valutarne la
portata. Qualche giorno fa il settimanale newyorkese
Newsweek ha ottenuto i seguenti risultati da un’inchiesta
demoscopica commissionata al noto Istituto Gallup, Era-
no state interrogate 1514 persone adulte, di eta, di residen-
za e di professione diverse nell'ambito della Confedera-
zione nordamericana. Il tema scelto era il Medio Oriente,
Alla domanda: « Debbono intervenire, e come, gli Stati
Uniti, se i guerriglieri palestinesi minacciassero di nuovo
il trono di re Hussein di Giordania? », soltanto il 4 per
cento ha risposto affermativamente raccomandando 1'invio
di truppe. Il 20 per cento ha negato l'opportunita di un
intervento militare diretto limitandosi a consigliare l'invio
di armi, munizioni, viveri e quattrini, Il 61 per cento si
e pronunciato per il «non-intervento » assoluto. Alla do-
manda: « Che cosa deve fare I'’America se piloti russi im-
pegnano in combattimento diretto le forze armate di
Israele? », I'l1 per cento degli interrogati ha risposto dicen-
dosi favorevole all'invio di piloti e apparecchi statunitensi,
mentre il 34 per cento si ¢ limitato ad approvare la sola
spedizione di armi e materiale logistico. Il 44 per ce
ha auspicato l'astensione completa da ogni forma, di-
retta o indiretta, di intervento. Sul «da farsi» se Israele
fosse in procinto di essere sconfitto da uno o piu dei
Paesi arabi, appena il 14 per cento si ¢ detto propenso
all'invio di truppe, mentre il 32 per cento ha consigliato
I'invio di armi e materiale logistico, ed il 42 per cento
ha negato l'utilita ed il diritto di qualsiasi intervento.
Nel quadro di questo « ridi ionamento » degli i i
americani, le forze USA in Giappone entro la prima meta
dell'anno corrente saranno ridotte di altri 12 mila effet-
tivi restando poco meno di 28 mila in attesa di ulteriori
riduzioni graduali. L'isola strategica di Okinawa, ammi-
nistrata dagli americani, tornera nel prossimo biennio
sotto completa sovranita nipponica, mentre gli effettivi
USA da 40 mila unita saranno ridotti a 35 mila nel giro
di qualche me " in discussione, ad alto livello, negli
ambienti politici di Washington in quale misura convenga
sostituire la presenza militare americana con una gra-
duale estensione del programma di riarmo nazionale del
Giappone, soprattutto dopo la fine della guerra del Viet-
nam che il presidente Nixon prevede avvenga entro i
prossimi 18 mesi.

Sandro Paternostro
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Eucaristia e Congressi

« 1) Oggi ¢ facile vedere e sen-
tire preti che organizzano pel-
legrinaggi e congressi, che teo-
logizzano su nuove verita, m1
¢ difficile vedere un prete che
prega in chiesa davanti al SS.
Sacramento. Ma credono an-
cora alla presenza reale del
Cristo in mezzo a noi? » (V. D.
- Tivoli),

«2) A che cosa servono i Con-
ressi Eucaristici?» (C. T.
ondovi).

Un sacerdote che non vive ac-
canto all'Eucaristia e per I'Eu-
caristia anche se costruisce ba-
siliche, le costruisce sulla sab-
bia! Chi ha «sentito» acuta-
mente questa verita ¢ l'anima
eucaristica di Charles de Fou-
cauld, che una volta converti-
to, ha voluto ridursi a vivere
solo con Gesu e di Gesu Euca-
ristico. Tem perso? Quando
mori molti forse dissero cosi.
Oggi non piu, perché nella sua
scia sono sorti degli apostoli
modernissimi (fréres e sceurs)
che lcsnmomano la presenza
di Gesu in ogni parte della ter-
ra. Ha ragione il lenore' Se
meno parlassimo, noi sacerdo-
ti, e piu pregassimo alla pre-
senza dell’Eucaristia! Per ri-
chiamare alla verita solare che
Gesu ¢ realmente in mezzo a
noi, anzitutto nel Sacramento
del suo amore, servono i Con-
gressi Eucaristici, sorti per im-
pulso di Maria Marta Emilia Ta-
misier e di S. Pietro Giuliano
Eymard. Questi Congressi, par-
rocchiali, diocesani, regionali,
nazionali (il prossimo in Italia
sara tenuto ad Udine nel mag-
gio del 1971) e internazionali
(il prossimo si svolgera a Mel-
bourne nel novembre del 1972),
intendono richiamare i distrat’
ti alla verita centrale della
Chiesa (Gesu nel Sacramento),
onorare <pubblicamente tale
presenza e cooperare cosi alla
diffusione del Regno invisibile,
ma reale di Gesu nelle anime.
Le anime veramente eucaristi-
che sanno poi, come conse-
guenza mevuabﬂe, vedere Gesu
presente, di una presenza mi-
stica, in ogni uomo, specie
quando quest'uomo & soffe-
rente ed ¢ bisognoso di aiuto.

Per i fidanzati

« Sono convinta che i matri-
moni che falliscono sono sia-
ti male preparati, C'¢ gente
che sposa con la testa nel sac-
co — anche se c'e¢ un fidanza-
mento lungo — la prima per-
sona che le ¢ piaciuta. I fidan-
zati si sposano in genere con
due gravi handicaps: non si co-
noscono e non sono preparati
ad una vita a due. Ho ragione
o esagero? » (T. N. - Trieste).

Cosa curiosa! Si studia 15, 20
anni per diventare avvocali o
ingegneri o medici, e quando
invece si deve sposare non ci
si_pensa, non si studia il pro-
prio caso, e per questo si da
— dopo il matrimonio — da
studiare agli altri! Ripeto quan-
to ho detto e scritto centinaia
di volte. Una cosa seria, per
curare le crisi matrimoniali, &
curarle... in precedenza: cioe
prevcmrle Siano percid bene-
detti e molnphcau i pochissi-
mi Consultori matrimoniali esi-
stenti, in varie forme, in Italia.
Ecco dove dovrebbero essere
impiegati _anche miliardi da
parte del Governo: creare, sov-
venznonare e fare funznonare a
questi  Cc
Cm costituirebbe un vero mle—
ressamento — non a parole, ma

PADRE
MARIANO

con i fatti — al bene del po-
polo. Si preverrebbero cosi mi-
gliaia di fallimenti matrimo-
niali, perché si insegnerebbe
megllo la conoscenza del co-
niuge e la preparazione al ma-
trimonio.

Ospedale per uccelli

« E’ vero che in India si ha un
rispetto enorme per gli uccelli
e si e creato addirittura un
ospedale per uccelli? » (L. U. -
Thiene, Vicenza),

L'indu ritiene sacro ogni ani-
male, per il fatto solo che ha
un’anima (sia pure diversa dal-
l'uvomo), come dice il nome
« animale ». Vige il divieto di
ucciderli e di nutrirsene, che
a noi pud anche sembrare di-
scutibile. Sta di fatto che in
tutto il Paese c¢i sono ben di-
ciannove tra parchi nazionali
e riserve per gli animali (detti,
all” lnglese Sanctuaries). In es-
si_vivono in liberta, con gli al-
tri, anche animali rarissimi, re-

ribili soltanto in India. Ed
e vero che per opera di una
comunita di monaci ¢ sorto a
Delhi, unico in tutta I'Asia e
forse nel mondo, un ospedale
destinato ad accogliere i soli
pazienti alati. Esso mette a di-
sposizione degli uccelli, o fe-
riti o infermi, piu di mille ri-
coveri adatti e speciali per tali
pazienti, con una sala operato-
ria. Appena guariti gli uccelli
vengono rimessi in liberta men-
tre il monaco-infermiere fa loro
l'augurio: « Possano le vostre
ali librarsi a sempre nuove al-
tezze ! ». Simpatica iniziativa
che educa e ingentilisce gli ani-
mi. Perché non sorge anche tra
noi? Noi educhiamo pochissi-
mo i giovani al rispetto degli
animali,

Commento al « Pater »

« E' vero, Padre, che lei ha in-
ciso su dischi un ampio com-
mento al Pater? » (G. T. - Tren-
to).

Mi & costato, lo confesso, mol-
to lavoro, in quanto non ho
voluto ripetere i soliti (pur bel-
lissimi) commenti ascetici o
mistici del Pater, ma ho volu-
to illustrare questa, che & 1'uni-
ca preghiera che ci ha inse-
gnato Gesu, con la Sacra Scrit-
tura stessa: _commento per-
cid_biblico. E' un complesso
di 6 dischi gJ giri) incisi dal-
le Edizioni Discografiche Pao-
line di Albano Laziale. Spero
che servano a fare amare € gu-
stare la preghiera piu bella e
pilt_universale (la pud recitare
%lllalunque credente in Dio, an-
e non cristiano).

Lavanda dei piedi

« Gesit nell'Ultima Cena lavo i
piedi degli apostoli. Perché? »
(G. O. - Bardonecchia).

I1 significato ﬁlobale di quella
lavanda ¢ molto_discusso tra
gli intergren del Vangelo Gio-
vanni -17), benché st
stesso faccia capire e dica chia-
ramente che lo ha fatto per-
ché «anche voi facciate come
ho fatto io », e cioe « dovete la-
varvi i piedi gli uni gli altri»
(v. 14). Ma oltre all'esempio
di umilta e carita, sembra deb-
ba vedersi nel rito un richia-
mo all’effetto purificatore del
sangue di Gesu, e percio un'al-
lusione al Battesimo (immer-
sione nell'acqua come simbolo
del sangue redemore di Gesu).
Lo fanno pensare i verbi greci
usati da Giovanni, niptomai e
apoluomai, che sono propri
del rito del Battesimo.

CALCIO E FERRO,
PRESENTI NELL'ACQUA DEL RUBINETTO, PROVOCANO
INCROSTAZIONI CHE "SOFFOCANO” LA VOSTRA LAVATRICE.

CA'.FORTprotegge

RESISTENZE

Le resistenze incrostate
impiegano piu tempo

a riscaldare l'acqua,
aumenta il consumo

di energia elettrica

e in breve si bruciano.

CESTELLO

| depositi di calcio
otturano i fori

all'esterno del cestello.
La circolazione dell’'acqua
diventa piu faticosa:

la biancheria si lava male
@ si logora rapidamente.

BIANCHERIA

il calcio presente
nell’acqua impregna la
biancheria e la rende meno
assorbente. Il ferro la
macchia di ruggine.

CONSIGLIATO DALLE
GRANDI MARCHE DI LAVATRICI

il tecnico in polvere

CONFEZIONE
DI PROVA
SOLO L.
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Premio per «A-Z »

Un altro premio per A-Z:
un fatto come e perché, la
rubrica di Luigi Locatelli
che ha cominciato il suo
secondo anno di vita. La
giuria del Premio « Via Ve-
neto », composta da Nico-
la Adelfi, Vittorio Ciuffa,
Sandro Delli Ponti, Carlo
Giovetti, ha deciso all'una-
nimita di assegnare la tar-
ga appositamente creata da
Renato Guttuso a Luigi Lo-
catelli, per l'interessante e
nuovo linguaggio televisivo
della rubrica da lui cura-
ta, che, nelle precedenti
edizioni, tanto successo ha
incontrato presso il pubbli-
co dei telespettatori. Nel
giugno scorso ad A-Z & sta-
to assegnato il Premio Sal-
somaggiore.

Oltre il 2000

Tino Carraro, Renato Tu-
ri, Carmen Scarpitta, Lu-
ciano Virgilio, Mario Val-
goi, Gianfranco Ombuen,
Mariano Rigillo sono gli in-
terpreti de Il computer,
uno sceneggiato della se-
rie « Oltre 1l 2000 », in la-
vorazione negli studi del
Centro di Produzione TV
di Roma per la regia di
Piero Nelli.

Il ciclo, che prevede cinque
episodi tra cui uno dal ti-

LINEA DIRETTA

tolo La fabbrica dell'uomo
gia registrato, ¢ ambienta-
to nella societa tecnologi-
ca di un futuro non lonta-
no, il 2030, in un mondo fu-
turibile descritto partendo
da rigorose ipotesi scien-
tifiche che verranno discus-
se da scienziati, filosofi, so-
ciologi, esperti di ciberne-
tica, oltre che in un dibat-
tito alla fine del program-
ma, anche nel corso dello
sceneggiato. Questo infatti
verra interrotto nei mo-
menti di maggiore tensio-
ne per permettere agli
esperti di commentare e ve-
rificare, al lume delle pit
recenti scoperte, le proba-
bilita scientifiche della vi-
cenda ipotizzata.

Il computer, primo episo-
dio del ciclo in ordine di
programmazione, racconta
una storia d’amore contra-
stata da un computer trop-
po zelante. Immaginando
che quella societa, per re-
golare il ritmo della pro-
pria attivita improntata a
una perfetta efficienza, ab-
bia adottato l'uso dei cal-
colatori elettronici per pro-
grammare ogni momento
della vita pubblica e pri-
vata dei singoli, descrive le

vicissitudini di uno scien-
ziato che desidera sposare
una donna ritenuta dal
computer non adatta, per
la sua frivolezza e la sua
vocazione ad attivita bril-
lanti e mondane, alle esi-
genze di vita semplice e ri-
gorosa, indispensabili alla
professione di lui.

Lo scienziato innamorato
la sposa ugualmente, ma
dovra rinunciare, dopo il
matrimonio, alle sue atti-

Gianrico Tedeschi,

vita di ricerca per accon-
tentarsi di un lavoro insod-
disfacente: si occupera con
compiti organizzativi dei
piani di insegnamento agli
ordini del calcolatore ti-
ranno che con pieni poteri
coordina «il sistema di
istruzione programmata ».
Poiché il verdetto del com-
puter non pud essere mes-
so in discussione, lo scien-
ziato, avvicinato dai rap-
presentanti di una poten-

protagonista di « Il grosso affare »,
una piece televisiva dell'americano Paddy Chayefsky

za straniera, & tentato di
espatriare per dedicarsi ai
suoi veri interessi.

Ma il computer avra un
ruolo decisivo anche nel far
scoprire alla polizia i pro-
getti di fuga: fornira infatti
i dati che porteranno alla
scoperta del progetto e
all'arresto dello scienziato.

Impresario fortunato

Gianrico Tedeschi preste-
ra il suo umorismo vaga-
mente rarefatto, la sua
maschera piena d'umanita
al personaggio d'uno sfor-
tunato impresario edile
americano, protagonista di
Il grosso affare. La piece
televisiva, realizzata negli
studi di Torino, reca la
ma di Paddy Chayefsky,
tra i pit noti autori TV sta-
tunitensi. La vicenda & as-
sai semplice: l'impresario,
dopo un disastroso falli-
mento, sogna continuamen-
te di tornare sulla cresta
dell'onda grazie a « grossi
affari » che si rivelano pun-
tualmente improbabili. Sol-
tanto alla fine familiari ed
amici lo convinceranno a
rassegnarsi ad un lavoro
piu modesto e sicuro. Altro
personaggio di centro, la
figlia dell'impresario, una
ragazza generosa € piena
di coraggio, impersonata
da Stefanella Giovannini.

(a cura di Ernesto Baldo)

IL LINFOMA
DI BURKITT

i siamo occupati, a suo tempo,
' di una malattia delle linfoghian-

dole di matura virale: la mono-
nucleosi infettiva, conosciuta come
malattia « da bacio» o « dei fidanza-
ti» per la ammessa possibilita _di
contagio a mezzo della saliva. Ora
vogliamo occuparci di una malattia,
frequente nel continente africano, la
quale avrebbe stretti rapporti con la
mononucleosi_infettiva in quanto sa-
rebbe determinata dallo stesso agen-
te virale: il cosiddetto virus di
Epstein-Barr. Sembra anzi accertato
che tale virus, il quale normalmente
provoca la mononucleosi _infettiva,
quando invade linfonodi di un sog-
getto ammalato di malaria provoca
il cosiddetto linfoma di Burkitt. Che
cosa ¢ il linfoma di Burkitt, o lin-
foma africano? E' una ma.lama mol-
to diffusa in Africa tmflcale si trat-
ta di un tumore delle nfogfuandole
che colpnsce anche i bambini.
E’ da tempo noto che in Uganda, in
Africa orientale, esistono tumori ma-
ligni che colpiscono l'infanzia e che
si localizzano alla mascella dei bam-
bini africani. Nel 1957, in particola-
re, vennero segnalati in Uganda nu-
merosi casi di bambini con_ lesioni
tipicamente tumorali a carico dei
quattro mascellari. L'accurato esa

IL MEDICO

Burkitt, al quale & legato il nome
della ma.latua e il prof, Haddow no-
tarono che vi era una certa connes-
sione tra distribuzione del tumore e
livelli critici delle precipitazioni an-
nue. Tale rapporto di interdipendenza
tra i due fenomeni era legato con il
crearsi di un ambiente favorevole
gh insetti vettori o trasportatori di
virus. Si tratta di un tumore legato
dunque all'ambiente favorevole per
l'attecchimento di un virus.
Si diede cosi l'avvio ad una attiva
ricerca volta allo studio di virus tu-
morali. Tale ricerca ¢ stata fortunata
in quanto la malattia costituisce un
esempio sicuro di_tumore nell'uomo,
dl origine virale, Tale dato potrebbe
pportare nuova luce sulle cause del
cancro e delle leucemie,
La teoria virale del linfoma di Bur-
kitt regge a distanza di anni alla cri-
tica_scientifica. Varie osservazioni in-
fatti rafforzano i Fousn della_origi-
ne infettiva del linfoma africano;
l'eta dei bambini colpiti & piu pre-
coce nelle zone in cui il tumore &
fmqu»en;i il chp significa che 1'espo-

me clinico di questi
sto_rivelo l'esistenza di altri turno
ri in altra sede, soprattutto nell'ad-
dome. Successivamente l'esame mi-
croscopico svelo che il tumore era
primitivo delle linfoghiandole e se-
condar si dil d ad altri
organi e tessuti. Era quello che si
chiama comunemente in gergo scien-
tifico un linfoma maligno, ciod¢ un
tumore delle linfoghi le a evolu-
zione maligna.

Durante un safari in Africa il dottor

& maggiore e pil
Erecoce nelle zone dove la malattia

pll.l frequentc

immigrate dalle col-
une del Rwanda e Burundi, notoria-
mente indenni dalla malattia di Bur-
kitt, si ammalano vanno a

appena
vivere e a lavorare in Uganda, dove
la malattia & endemica. Le popola-
nom che wvono a poca distanza dax
ad larsi piu
o meno nello stesso Henodo, come

si verifica proprio nelle grandi epi-

demie di malattie infettive e conta-
giose.

Ma il grande mteresse suscitato dal
linfoma africano & conseguenza del
diffuso convincimento che le sue ca-
ratteristiche possano apportare nuo-
va luce alla scoperta delle cause del
cancro e alla sua terapia, anche per-
ché questo tumore si & rivelato sen-
sibilissimo alla cura con farmaci ci-
totossici, cioé tossici per le cellule
del tumore maligno e quindi favo-
renti la guarigione. Il farmaco ado-
perato ¢ la c:clofosfamlde ed & sta-
to dimostrato picc dosi
del farmaco sono capaci di far regre—
dire il tumore.

Si sa che alcuni pazienti sono an-
cora vivi a distanza di sette anni
dall'inizio della malattia. E si tratta
qualche volta di soggetti che hanno
solo assunto la quarta e della
dose farmaco pnstabl ita, Questi
risultati terapeutici stanno a dimo-
strare che almeno un tumore, o me-
Fho un tipo di tumore che affligge
‘uomo, cﬁ:‘b essere curato. E' stato
inoltre ostrato che il tumore di
Burkitt regredisce in seguito a som-
ministrazione di siero proveniente

lare e periorbitale (attorno agli oc-
chi). La milza (contrariamente alle
leucemie, non viene colpita. Oltre
alla ciclofosfamide, anche la vincri-
stina e il metotrexate riescono a cu-
rare questa terribile, deformante ma-
lattia, Circa il 25 % dei soggetti cosi
trattati appare oggi guarito. Questa
eccezionale risposta dell’ organismo
ai farmaci_ antitumorali viene mes-
sa in relazione alla particolare reat-
tivita di difesa del soggetto africano.
Lo stesso Burkitt racconta che una
ragazza con un tumore mascellare
venne sottratta dalla madre al trat-
tamento con farmaci antitumorali;
rintracciata dopo 18 mesi, risultd in
buona salute %‘emlssnone spontanea,
addirittura!), Un'altra giovane don-
na — racconta lo stesso Burkitt —
con un ﬁmsso tumore bilaterale alle
e, chiese di uscire dall'ospe-
dalc per poter assistere ad un fu-
nerale, promettendo di rientrarvi il
giorno sucoesswo La paziente si ri-
presentd solo dopo un mese, duran-
te il quale i tumori erano scomparsi
(miracoli della natura!).
Questi fatti ci sembrano indubbia-
mentre interessanti ed incoraggianti.
1l tumore di Burkitt e il fervido con-
tributo di numerosi studiosi allo sco-
po di chiarirne la natura e quindi
di affrontare su solide basi il pro-
blema terapeutico, hanno destato no-
tevole interesse per l'applicabilita di
metodiche di studio del cancro in ge-
nerale su questa falsariga.
«La storia_di questo tumore», ha
scritto Burkitt, «va evolvendosi di
giorno in giorno. Frammenti_di nuo-

da etti gid curati per questa e informazioni ve aggiunti co-
malattia. stantemente, come in_un uoco ad
La malattia si_manifesta con tume- incastro cui partecipi moita gente
fazione del volto in corr Il quadro_fi-

CO[plSCC an-
che i reni, le ma.ndlbolc i_surreni,
il fegato, le ghiandole ‘salivari, le
ovaie, la tiroide, le ossa lunghc (t'e-
more, tibia, omero, ecc.). viso &
spaventosamente deformato dalla
particolare localizzazione mandibo-

nale potra aiutare, forse, ad aggiun-
gere | pezzi mancanti per altri tipi
di cancro».. E per giungere a tale
augurio, io ‘ho voluto informare il
lettore di questa malattia.

Mario Giacovazzo
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1963-1964-1965-1966-1967 -1968 -1969:
Nessuno al mondo,a nessun prezzo, avrebbe potuto
comprare questa bottiglia di Cavallino Rosso.

In questa bottiglia ¢’@ un brandy che prima di avervi passato ad invecchiare

quattro anni fa sarebbe stato un buon sette anni completi.
brandy, bastava accontentarsi. In fusti di rovere, naturaimente.
i 1 i ifi, H Co )
Noi no. o ) Ve lo garantisce il certificato di un N. 0000972 del 27-12-1968 e il verbale di imbottigliamento
E non c’é@ una sola goccia di Cavallino notaio, su ogni bottiglia di Cavallino Rosso redatto dal notaio Dott. Sergio Pinca di Asti in data
Rosso 7 anni che lasci le nostre cantine 7 anni: controliate. 13-1-1970. Questa bottiglia porta il o 41969 R




LEGGIAMO INSIEME

L'antropologia in un saggio di White

CULTURA
E PROGRESSO

il titolo di un libro molto
famoso di Leslie A. White
(Ed. Sansoni, pagg. 390, li-
re 3.000), che si propone di
dimostrare una tesi suggesti-
va: che tutto il progresso uma-
no sia effetto della cultura,
cioe del tesoro di esperienze,
scientifiche ed artistiche, fatte
dall’'uvomo nel corso dei millen-
ni e che ’hanno messo in con-
dizione di essere quello che
egli &. Questa affermazione si
integra con un‘altra: che la ve-
ra differenza fra l'uomo e
l'animale, a parere di White,
consiste nella capacita dell'uo-
mo di creare « il simbolo », il
grlmo dei quali e il Ilnguagglo
u questa scorta il White con-
testa le asserzioni dei sociolo-
gi, da un secolo e mezzo a
questa parte, per interpretarle
con la propria chiave, che
apre, a suo dire, tutti gli
usci, laddove le interpretazioni
economicistiche, psicologiche,
psicanalitiche non ci farebbero
avanzare molto nel campo del-
la conoscenza.
Abbiamo detto che la tesi del
White & suggestiva e aggiunge-
remo che essa non & neppure
nuova, generalmente parlando.
Gia Platone affermo che le
idee dominano il mondo e, per
riferirci a_tempi relativamente
pitt vicini, Burns disse con
splendido lmguagglo che la sto-
ria & una «corrente di vita »
nella quale gli interessi mate-
riali non hanno parte o ne
hanno una minima: se fosse al-
trimenti « nessuno darebbe la
vita per la patria e i vecchi non
pianterebbero alberi che non
vedranno crescere ».
La cultura, come l'intende Whi-
te, altro non & che l'assieme
delle idee elaborate dalla tra-
dizione alle quali ogni genera-
zione aggiunge le sue proprie
che accrescono di pochissimo

La scienza della cultura &

questo assieme, giacché la me-
moria organica delle esperien-
ze passate fa inconsapevolmen-
te da freno. La regola quindi di
questa scienza della cultura si
potrebbe enunciare semplice-
mente con il detto latino « hi-
storia non facit saltus », la sto-
ria non fa salti.

Il pensiero occidentale conosce
benissimo questa teoria, che il
Tocqueville rese celebre nel suo
L'antico regime e la rivoluzio-
ne nel quale affermava che la
Rivoluzione francese aveva con-
tinuato l'opera di Luigi XTIV,
e che il Taine amplio sino a
scrivere che tutta la bazzeco-
la che chiamiamo rivoluzione
avrebbe potuto anche non ac-
cadere, senza che il mondo ne
avesse sofferto molto. Sono po-
sizioni radicalmente polemiche,
ma che tuttavia contengono
parecchia verita, almeno nel
senso che diceva Antonio La-
briola, secondo il quale «non
siamo vissuti dalla storia »
molto pia di quanto non ne
siamo protagonisti. Se questa
¢ la base ideologica, accetta-
bile o meno, del libro di White,
la base espositiva ¢ altrettanto
interessante. Come tutti i so-
ciologi, l'autore & portato ad
elencare un gran numero di
fatti a suffragio della propria
tesi: il lettore ¢ libero di accet-
tare o meno le conclusioni e le
deduzioni, ma l'informazione
resta. Per quanto riguarda la
sociologia, come scienza, ci sia-
mo altre volte indugiati a ri-
cordare che i filosofi 'hanno
tenacemente combattuta col
motivo, abbastanza ovvio, che
la scienza non puo riguardare
le creazioni dell'uomo, ma so-
lo quelle della natura. Le crea-
zioni dell’'uomo, e fra esse prin-
cipalmente la storia, sfuggono
alla legge di causalita, che
regge invece la natura.
Questa obiezione, che fa rien-

i ¢ in questo personaggio qualcosa di
V spaventoso », scrive di Federico il Gran-

de Gerhard Ritter, nella biografia del
re prussitano ora pubblicata da « Il Muli-
no »: ¢ non v'é dubbio che la solitaria « fer-
ribilita », la superbia intellettuale ¢ la qua-
si ascetica dedizione al culto dello Stato sia-
no i tratti fondamentali del « mito » di Fede-
rico di Hohenzollern, quali sono giunti fino
a noi, Nella stessa Germania egli non é mat
diventato eroe nazionale, non almeno nella
misura di un Bismarck: ha conquistato am-
mirazione, non suscitalo amore, proprio per
quello che Ritter chiama « l'aspetto demo
niaco della sua natura ». Illustre continua-
tore della scuola liberal-conservatrice tede-
sca, il Ritter muove da una concezione del-
la storia che al lettore d'oggi puo apparire
forse superata: lo Stato nazionale « come
forma suprema di ordinamento di una so-
cieta » (citiamo dalla illuminante introdu-
zione di Ernesto Sestan). E di questo pre-
supposto é necessario tener conto, nel se-
guire litinerario logico della biografia: il
rigido assolutismo cf Federico, la sua spre-
giudicata azione politica e militare sono
giustificabili nella misura in cui hanno co-
stituito la base dell'unificazione della Ger-
mania nel secolo successivo. Chiarito questo
punto, si devono riconoscere al saggio di
Ritter i meriti d'una eccezionale lucidita

Federico

il Grande
nella storia
tedesca

d'indagine, nel « disegno» psicologico del
personaggio come, e soprattutto, nel bi-
lancio della sua opera, centrato su lIre
aspetti principali: 'organizzazione ammini-
strativo-burocratica dello Stato, la politica
economica, l'attivita militare. La probita
morale e mlellelluale di Ritter, e la sua at-
tenzione ai riflessi attuali delle’ vicende pas-
sate, emergono nell’ ultimo capitolo, « Fede-
rico e noi», laddove, pur tentando di sca-
gionare il monarca accusato d'essere il pre-
cursore del pangermanesimo e della poli-
tica di potenza portate dal nazismo alle pitt
tragiche conseguenze, critica la storiografia
tedesca per aver « lodato con leggerezza tut-
te le grandi imprese, purché coronate
successo »: e riconosce che nel clima del
dopoguerra « solo nell'ambito di una comu-
nita europea puo esservi anche vero amor di
atria ».

ederico il Grande apre degnamente la
« Nuova collana storica » delle edizioni bo-
lognesi, che gia_annovera un altro titolo,
La crisi dei regimi liberali e i movimenti
fascisti », di Ernst Nolte.

P. Giorgio Martellini

Nell'illustrazione: un ritratto di Federico
il Grande, cui & dedicata la biografia
di Gerhard Ritter (edizioni « Il Mulino »)

trare la sociologia fra le pseu-
do-scienze, ci pare davvero in-
sormontabile, e consideriamo

come dice

buto alla storia e quindi utili
e istruttive. In questa opera,
la presentazione,

dell'incesto, l'illusione antropo-
centrica. Ncl tempi attuali, vi-
vo ¢ l'interesse per questi pro-

percio anche il libro di White
come una brillante esercita-
zione anziché come un testo
scientifico. Cio non pertanto
dobbiamo aggiungere che mol-
te sue osservazioni sull’etnolo-
gia, l'origine del linguaggio, il
darwinismo, la psicanalisi so-
no un vero e proprio contri-

vengono affrontati con grande
ricchezza di documentazione e
con notevole vigore teorico, gli
argomenti centrali della ricerca
antropologica: il linguaggio e
la creazione dei simboli, la
funzione della tecnica, il senso
dell'impresa scientifica, il de-
terminismo scientifico, il tabu

blemi che hanno occupato le
menti di grandi saggisti, come
il Morgan, il Frazer, lo Spen-
cer, il Freud, lo Jung, per ci-
tare solo i piu illustri. Del pen-
siero di costoro, e di altri, il
libro del White & una rassegna,
critica ed intelligente.

% Feo

in vetlrina

Una verita amara

André Martin: «Russia fede e real-
ta». Il caso di Solgenytsin, il pii
grande scrittore russo vivente, con-
dannato alla «morte civile » dalle
autorita sovietiche per non essersi
piegato alle direttive del regime e a
cui & stato vietato di andare a Stoc-
colma a ritirare il Premio Nobel, ha
rivelato ancora una volta — e dram-
maticamente — il clima inquisitorio
ed oppressivo nel quale in Unione
Sovietica sono costretti a vivere gli
artisti, gli intellettuali e i letterati.
Meno nota & la situazione che col-
pisce i credenti e que: cristiani che,

la ia propa-
ganda ateistica, sono rimasti fedeli
ai principi della loro fede. I resp: on-
sabili della litica dell'URSS insi-
stono nell'affermare che la Chiesa @

libera, il culto permesso e la pratica
rehgrosa autorizzata.

Ma queste affermazioni — come di-
mostra attraverso una serie di incon-
futabili documenti André Martin —
sono false. Perseguitati i fedeli, ta-
lora arrestati e processati, in qumd:-
ci anni un terzo delle chiese che esi-
stevano sono state soppresse: 0ggi
sono soltanto 7 mila. Coloro che han-
no osato denunciare l'illegalita costi-
tuzionale e canonica riservata alla
chiesa ortodossa sono stati emargx-
nati e chiusi in_prigione, come i sa-
cerdoti Nicola Echiman e Gleb Yaku-
nino che nel 1965 inviarono una let-
tera al Patriarca Alessio e al Soviet
supremo per protestare.

Il libro di André Martin si propone
di sollevare questa tragica realta e
di farla apparire in tutta la sua evi-
denza. Il dossier presenta la versione

ciale della situazione relij in

di udi e di i i giudi-
ziari intentati conlro i /:dell gli ap-
pelli rivolti alle autorita di tutto il
mondo in difesa di quanti per la lo-
ro fede religiosa sono stati arrestati
e deportati e un'inedita preghiera in
verst di Solgenytsin. Documenti rari,
giunti in Occidente per via sotterra-
nea, e che smentiscono le tesi acco-
modanti fornite dalla propaganda.
(Ed. SEI, 304 pagine, 1 lire).

Comunita cristiane

Delespesse-Tange: « Portate i pesi gli
uni e gli altri». E' una raccolta di
espenenze cristiane in contesti molro
diversi fra loro, che hanno come trat-
to unitivo la scelta di una vita comu-
nitaria. La novita delle esperienze do-
cumentate in questo libro sta nella
1 i alla globalita, ad as. e

RSS, e riferisce le testimonianze
del clero «dissidente ». Comprende
inoltre i verbali registrati nel corso

inter la situazione e a rendere
presente in essa la novita del fatto
cristiano, perché la stessa condivisio-
ne sia vera. In questo modo, nei luo-

ghi piu diversi, si configura la voca-
zione della Chiesa ad essere univer-
sale nelle situazioni generali e par-
ticolari. Per il suo carattere di tesit-
monianza, il libro si rivolge a tutti.
(Jaca Book, 136 pagine, 1 lire).

Canti rivoluzionari

Meri Franco Lao: « Basta, storia rivo-
luzionaria dell’America Latina attra-
verso la canzone ». Questi cinque vo-
lumetti vengono presentati come il
pitt grosso sforzo 1971 della Casa che
li edita. Collegate da un racconto
Semphce ma SCO"’CVO[Z si susseguo-
no in ordine di tempo le canzoni la-
tino-americane che hanno accompa-
gnato le lotte popolari di quei Paesi.
Tutti i volumi portano con testo a
fronte lmduzume e lingua arlgmale
delle varie canzoni. Allegata ai vo-
lumi, una registrazione che raccoglie
le prmczpalu canzoni di Basta in due
facciate di 45 minuti ciascuna. (Edi-
zioni Jaca Book, pagine con mu-
sicassetta di 90 minuti, 5800 lire).




IL PUBBLICO DELLA RADIO

L’accoglienza riservata ai programmi trasmessi nel 1970

di Pompeo Abruzzini

‘immagine del pubblico ra-

diofonico ce la da il Ser-

vizio Opinioni. Con il suo

aiuto tracciamo un sintetico

panorama  dell’accoglienza
riservata ai programmi del 1970.
Gli italiani hanno in media dedicato
all'ascolto quasi un'ora al giorno
(58 minuti), con un incremento pa-
ri al 5% rispetto all'anno prece-
dente. Esso & sensibilmente aumen-
tato (+ 14-15 %) soprattutto fra le
9 e le 12 e durante il pomeriggio in
virtu del successo di programmi
quali: Chiamate Roma 3131, Voi
ed io, Buon pomeriggio, Per voi
giovani, Pomeridiana. L'uditorio
tra le 10,30 e le 11,30 ha raggiun-
to i 5 milioni e sale a circa 6 e
mezzo alle 13, punta massima. Si
registrano invece delle flessioni, in
relazione anche all'aumento dell'udi-
torio TV, fra le 18 e le 21 con punte
fra le 19,30 e le 20 di 1,6-1,7 milioni.
Nelle ore piu tarde il pubblico —
peraltro modesto (circa trecento-
mila persone) — & rimasto sugli
stessi livelli dell’anno precedente.
Tutti questi dati riguardano l'ascol-
to totale della radio.

Il mattino

La sveglia viene accompagnata o
dalle allegre musiche del Matri-
niere (0,8 milioni di ascoltatori,
indice 80) o dalle piu pacate me-
lodie del Mattutino musicale (se-
guito da 0,3 milioni di persone, in-
dice 77). Per coloro che si servono
dell'auto il Buon viaggio arriva
dal Secondo Programma (indice 70).
11 Giornale Radio delle 8 & seguito
in media da quasi due milioni di
ascoltatori. Per 2,2 milioni, alle 8,30
c'¢ un altro appuntamento piace-
vole: Le canzoni del mattino, in-
dice di gradimento pari a 78. Sul
Programma Nazionale, poi, una lar-
ga « fascia » musicale — dalle 9 alle
12 — si svolge in compagnia di un
noto esponente del mondo dello
spettacolo: Voi ed io, il cui indice di
radimento si ¢ mantenuto elevato
indice 75) quasi indipendentemente
dai _personaggi che si sono avvicen-
dati a presentarla. Agli affezionati
di questa trasmissione ¢ stato chie-
sto se gradissero che oltre alle no-
vita discografiche di musica leg-
gera fossero presentati anche altri
tipi di musica: il 79 % gradirebbe
anche vecchi successi, il 47 % mu-
sica classica e il 29 % musica jazz.
Gli ascoltatori di Voi ed io sono
un milione e settecentomila per la
prima parte (ore 9-10) mentre scen-
dono a circa un milione per la se-
conda (ore 10,15-12) quando sul Se-
condo Programma sono di turno i
personaggi del romanzo sceneggia-
to e quindi Chiamate Roma 31 31.

1 romanzi sceneggiati del mattino
sul Secondo (seguiti da circa 2 mi-
lioni di ascoltatori) di piu largo suc-
cesso sono stati Eugenia Grandet
di Balzac (indice 82), La figlia del-
la portinaia di C. Invernizio (81) e
Agquila nera di Puskin (79). Buona
accoglienza anche per Le avventu-
re del Dottor Westlake e Vidocq,
amore mio. L'uditorio del Secondo
raddoppia poi per Chiamate Roma
3131 che ha avuto un sensibile in-
cremento d'ascolto anche rispetto
allo scorso anno, passando da 36
a 42 milioni di ascoltatori (indice
di gradimento: 82). 11 sabato 313/
€ sostituito dal varieta musicale
Batto quattro presentato da Gino
Bramieri (3,8 milioni di ascoltatori
e indice 82). L'edizione domenicale
del 373/ & preceduta da un varieta
che da anni costituisce un eccezio-
nale successo: Gran varieta che
raccoglie ben 5 milioni di ascolta-
tori e tocca l'indice 84.

Alle 12,10, sempre sul Secondo, pri-
mo degli appuntamenti a carattere
r(*%ionale che, data anche la parti-
colare favorevole collocazione ora-
ria, raccoglie un uditorio complessi-
vo di ben 3,6 milioni, cui se ne ag-
giunge quasi un altro per l'edizione
delle 14,30. Indice 79 hanno riscosso
nel primo semestre dell’anno i vari
supplementi di vita regionale della
domenica, che quest'anno sono stati
completamente ristrutturati.

La fascia meridiana

Alle 13 l'ascolto del Nazionale rag-
giunge la tradizionale « punta» in
corrispondenza del Giornale radio,
seguito in media da 3,7 milioni di
ascoltatori.

Per cosi dire « appoggiate » a que-
sto appuntamento fisso si alterna-
no nei vari_giorni della settimana
— tra le 13,15 e le 14 — diverse
trasmissioni tra le quali emerge an-
zitutto La corrida del sabato (39
milioni, indice 82) in cui Corrado
lancia allo sbaraglio, di fronte al
pubblico, frotte di dilettanti.

I mercoledi all’appuntamento del-
le 13,15 si presenta il gioco a premi
La radio in casa vostra seguito da
circa due milioni di ascoltatori con
un buon gradimento: 72. 11 giovedi,
sempre alle 13,15, va in onda una
trasmissione giornalistica, appunto
Il giovedi, seguita da un milione e
mezzo di ascoltatori, indice 71. Il
venerdi alle 13,30, una particolare
iniziativa tutta radiofonica: la ri-
duzione di commedie in soli 30 mi-
nuti. La proposta & piaciuta, infatti
queste trasmissioni, affidate ad in-
terpreti di primo piano, sono se-
guite da un milione e trecentomila
ascoltatori e si registrano indici

variabili intorno al valore medio di
72, ma hanno raggiunto valori sen-
sibilmente piu elevati Otrello, On-
dina e La locandiera (76), Mese ma-

riano e Vita col padre (indice 77).
Gli appuntamenti della fascia meri-
diana sul Secondo Programma so-
no caratterizzati da una serie di
programmi di largo richiamo tra
i quali primeggia il venerdi Hit Pa-
rade, sia per ampiezza del pubbli-
co (5 milioni) che per l'eccezionale
gradimento (85). Altro appuntamen-
to delle 13 di largo successo e il
quiz domenicale Il Gambero (80).
Per ben quattro giorni alla setti-
mana la fascia meridiana del Secon-
do Programma prende l'avvio con
un programma di Renzo Arbore e
Gianni Boncompagni dal nome pro-
piziatorio: Alto gradimento. In ef-
fetti al suo esordio, nel luglio scor-
so, il gradimento non fu affatto
dei piu alti: solo 55, mentre ora
¢ in effetti salito raggiungendo quo-
ta 66. Lo scorso luglio si ebbe modo
di interpellare oltre al consueto
Gruppo d’Ascolto formato da adulti
anche uno speciale gruppo di gio-
vani di 1417 anni: la loro acco-
glienza fu sensibilmente diversa, in-
fatti essi valutarono la trasmissione
con un indice di 70. Le differenze
di gradimento connesse con l'eta so-
no notevoli.

Il pomeriggio

La trasmissione Buon pomeriggio
che apre le trasmissioni alle 14,05
sul Nazionale ha un milione di
ascoltatori e fa registrare il buon
indice di 75; molto apprezzati ri-
sultano gli interventi degli esperti.
Nel pomeriggio dei giorni feriali le
trasmissioni del Nazionale prose-
guono con Per voi giovani: sette-
centomila ascoltatori e 72 di indice.
Ben diverso & il pomeriggio dome-
nicale, caratterizzato dal tradizio-
nale appuntamento sportivo Tutfo
il calcio minuto per minuto seguito
a casa, in auto, negli stadi da ben
due milioni e mezzo di tifosi; 1'in-
dice & particolarmente elevato: 85.
Il Pomeriggio con Mina (indice 72)
si compone di due parti che rispet-
tivamente precedono e seguono que-
sta popolare rubrica radiofonica.
L'altro appuntamento sportivo della
domenica & Domenica sport sul Se-
condo, seguito da mezzo milione di
appassionati (indice 81), ma l'avve-
nimento calcistico per eccellenza
dello scorso anno sono stati i Cam-
pionati Mondiali del Messico i cui
servizi speciali hanno avuto un pub-
blico particolarmente vasto ed at-
tento (da mezzo a sei milioni e
mezzo, indici intorno all’80).

11 pomeriggio del Secondo Prognxm-
ma & caratterizzato da una fascia
di musica leggera Pomeridiana (in-
dice 75) che intrattiene il pubblico
— circa 800 mila persone — tra le
16 e le 17,30; in questa trasmis-
sione ¢ anche inclusa la rubrica a
carattere scientifico Come e perché,
che risulta avere come indice 80.

La serata

Alle 19,30 Radiosera, appuntamen-
to per quasi un milione e mezzo
di adulti. Per il Terzo Programma
la sera, tra le 19,15 e le 2030 co-
stituisce l'orario di maggior richia-
mo, infatti in queste ore si ha una
media di un centinaio di migliaia
di ascoltatori appassionati che se-
guono i programmi tra il Concerto
di ogni sera ed il Giornale del
Terzo. La serata del Secondo con-
templa ancora una serie di appun-
tamenti variabili da un giorno al-
I'altro della settimana: il piu se-
guito (1,2 milioni) & quello del
lunedi ove Corrado risponde Fer-
mo posta alle richieste musicali del
pubblico (indice 81); dall'ottobre
la rubrica ha preso il nome di Chi
risponde stasera, che dai primi dati
disponibili sembra avere anch’essa
un buon successo (indice 73).

Sempre alle 20,10, ma del martedi
nei primi cinque mesi dell'anno due
milioni di radioascoltatori hanno
giocato con Mike Bongiorno a Fer-
ma la musica e a quanto pare si
sono divertiti: l'indice di gradimen-
to & asceso a quota 80. Anche il
gioco a quiz a carattere automo-
bilistico Indianapolis in onda il ve-
nerdi alle 20,10 ha riscosso un buon
successo: nell’edizione presentata
da Pisu un indice medio di 75.

La serata della domenica ¢ larga-
mente apprezzata dagli affezionati
all'opera: va infatti in onda Albo
d'oro della lirica (indice 77), ma
il vero appuntamento & fissato per
martedi sera sul Nazionale con ce-
lebri successi come Turandot (87),
Mefistofele, La Favorita e Il Bar-
biere di Siviglia (tutte e tre indice
81), nonché varie altre opere piu
o meno note, dal celebre Don Gio-
vanni di Mozart al recentissimo La
visita meravigliosa di Nino Rota.
La serata del mercoledi acconten-
ta ancora un mezzo milione di ap-
passionati della lirica con Il mondo
dell'opera (indice 72). Sul Nazionale
si cerca di accontentare gli appas-
sionati della prosa: buon successo
ha ottenuto tutto il teatro di C. Ber-
tolazzi ed in particolare La casa del
sonno e L'egoista; molto variabile
l'accoglienza per le opere di Sem
Benelli: buon successo per Il ra-
gno e scarso per Adamo ed Eva.
La platea di questo teatro & perd
relativamente modesta: 34 cento-
mila ascoltatori. Infatti dopo le
20,30-21 la concorrenza televisiva si
fa sentire in modo molto marcato
ed a tarda sera il pubblico della
radio si riduce notevolmente.

Non minor gradimento & stato ri-
servato a molte brevi e brevissime
rubriche culturali e giornalistiche
collocate sui vari Programmi in tut-
to l'arco della giornata: tra esse
l'intramontabile Classe Unica che
tante occasioni di arricchimento cul-
turale ha offerto ai radioascoltatori.
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Yves Montand
con la moglie,
Simone Signoret.
Sono sposati dal 1951.
Montand, che ¢ |
d'origine italiana,
conquistd i suoi primi
successi sul finire
della guerra,
come cantante.
Nel mondo del cinema
riusci ad affermarsi
con « Vite vendute »
di Clouzot. Nella foto
della pagina a fianco,
Montand durante
le riprese di « Grand
Prix ». In basso,
Milva: & la presentatrice »
della serie « I grandi [
dello spettacolo»

Incontro con uno
la verita

Al di la dell’attore, del
cantante di successo c’é

un uomo che ama

la sincerita, «non importa
che piaccia ad alcuni e
dispiaccia ad altri». Ricordo
di un incontro a Firenze

sul set di « Tempi nostri»




di Paolo Valmarana

Roma, gennaio

a prima volta che vidi Mon-

tand era nel 1954, a Firenze,

di luglio, e faceva un gran

caldo. Blasetti girava Tempi

nostri e Montand era prota-
gonista, assieme a Dani¢le Delorme,
di un episodio tratto da Pratolini.
Tutti gli volevano molto bene, un
po’ perché era simpatico e cordiale,
un po’ perché sapeva l'italiano e
nessuno se l'aspettava. Sapeva l'ita-
liano perché era proprio di quelle
parti, di Monsummano, e il suo ve-
ro cognome era Livi. E quel Mon-
tand da dove veniva? « E’ per via »,

Yves Montand alla televisione
primo personaggio d’una nuova serie dedicata ai « grandi dello spettacolo »

sﬂegava Yves, aspirando la ci
(Monsummano), arrotando la erre
(Parigi) e colorando molto il tutto
(Marsiglia), « & per via che da bim-
bo stavo sempre in strada a gio-
care al pallone e la mi mamma si
sgolava alla finestra: Ivo, monta,
Ivo, monta che ho buttato la pa-
sta », Quell’«s Ivo monta » gli era ri-
masto nell’orecchio e quando si era
trattato di prendere un nome d’ar-
te gli venne naturale quello, con
I'aggiunta di una terminale enne-di
che faceva francese. Aveva avuto
una giovinezza dura a Marsiglia,
che & un ambientino difficile, in
particolare per chi, come Yves, non
ha I'abitudine di farsi mettere i
piedi sulla testa. A scuola c’era sta-
to per poco perché per casa di sol-

di ne giravano punti; aveva fatto
lo scaricatore ai mercati generali,
il camionista, il metallurgico, il ba-
rista. Gli piaceva cantare e una vol-
ta partecipod a una serata del dilet-
tante, ma siccome della sua voce
non era sicurissimo condiva le can-
zoni con un mucchio di lazzi e di
travestimenti, da cow-boy, con la
paglietta di Chevalier o il berretto
alla marinara di Paperino, sebbene
sia da presumere che in quest'ul-
tima performance il fisico, uno e
novanta, spalle e torace in propor-
zione, lo aiutasse pochino,

Nel 1944, a ventitré anni, aveva gia
il suo nome sui manifesti, e a carat-
teri cubitali. Prima in provincia, tra
Marsiglia e Lione, poi a Parigi dove,
al « Moulin Rouge », incontra Edith

Piaf. Restano assieme un paio d'an-
ni. La Piaf lo infila in un film, Stel-
le senza luce. Nello stesso anno, il
1946, sostituisce Jean Gabin, che
ha tagliato la corda all’'ultimo mo-
mento, in Mentre Parigi dorme di
Carné, ma e un disastro. Fra il '46
e Firenze, cioé in otto anni, Mon-
tand aveva avuto molto successo
come cantante e pochino come at-
tore, aveva fatto un solo film che
era andato bene, Vite vendute di
Clouzot, altri erano andati maluc-
cio, in altri aveva fatto estempora-
nee apparizioni cantando.

Nel '51 aveva sposato la piu impe-
gnata e una delle piu brave tra le
attrici del cinema francese, Simone
Signoret. Quando non si girava,
Montand, dopo essersi fermamente
rifiutato di cantare, faceva propa-
ganda comunista, con allora mode-
sto bagaglio ideologico e pero gran-
de entusiasmo. Lui sosteneva i van-
taggi delle repubbliche socialiste e
io quelli del sistema occidentale.
L'importante, diceva, € che nessuno
abbia fame, quando c’e da mangia-
re per tutti questa e gia democra-
zia. Ma ¢ importante anche, ribat-
tevo io, con bagaglio ideologico an-
che piu modesto, non aver paura.
Yves restava sovrappensiero un mo-
mento, poi, gli occhi che ridevano
e una micidiale manata sulla spal-
la, concludeva che se uno non ha
fame ha anche meno paura. E ag-
giungeva: « Adesso che siamo d'ac-
cordo quasi su tutto devi imparare
a bere l'acqua salata ». Quando non
faceva propaganda comunista face-
va propaganda all'acqua salata. For-
se era una cosa che aveva imparato
da camionista sulle bruciate strade
dei Pirenei, comunque ci credeva
ciecamente, Per non sudare quando
fa caldo, sosteneva, occorre bere
gran bicchieroni d’'acqua salata. Il
che faceva puntualmente ma senza
trovar proseliti. E anzi macchinisti
ed elettricisti della troupe che lo
avevano in gran stima, un po’ per
via dell'impegno politico, molto per
via che era un gran cantante e tut-
te le ragazze gli dovevano cadere
tra le braccia, su quella storia del-
l'acqua salata storcevano il naso
e restavano fedeli alla birra e alla
coca-cola.

L'ultima volta che ho visto Yves &
stato qualche mese fa, quando ven-
ne in Italia a presentare La con-
fessione: da Firenze erano passati
sedici anni. L'aspetto non ¢ cam-
biato molto, ride un po’ meno, si
muove piu compostamente, non ¢
piu cosi allegro come una volta e
in cambio ha acquistato autorita,
non & piu un attivista, ¢ un leader
anche se le sue truppe sono poche
e scompaginate. Il cantante di suc-
cesso, l'attore di alterna fortuna e
diventato uno con il quale occorre
fare i conti, che fa guello che vuole
e perché vuole farlo e che ogni vol-
ta ci pensa molto e seriamente. E’
successo che Montand ha messo a
frutto la sua popolarita, con pun-
tiglio di toscano, con estro di mar-
sigliese e con calcolo di parigino.
L’ha messa a frutto per far soldi,
certo, € non _se ne vergogna, ma
I’'ha messa a frutto, anche e soprat-
tutto, per diventare veramente qual-
cuno, non il cantante Yves Montand
o l'attore Yves Montand, ma Yves
Montand e basta.

Come ha fatto? Intanto diventando
molto bravo a cantare; scegliendo
il suo repertorio con attenzione
scrupolosa, senza preoccuparsi che
fosse inedito ma che sembrasse di-

segue a pag. 21
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ventarlo quando lo faceva lui. Non
aveva ceduto alle tentazioni dell’in-
telligenza decadente che pure agli
inizi lo aveva consacrato tra i pri-
missimi, con Barbara e Le foglie
morte, e non aveva ceduto a quelle
della coloritura-Parigi di Chevalier
e Trenet. Si era cercato e aveva
trovato una strada tutta sua che
corre fra due argini, l'allegria un
po’ amara di chi lavora e si con-
sola cantando dei suoi guai e il filo-
ne storico-popolare, che affonda le
sue radici nelle canzoni popolari e
poi giunge fino alla Resistenza, Le
chant des partisans o, in italiano,
Bella ciao e Dammi oh bella quel
fazzolettino. Non & un cantante con-
fidenziale, non sussurra e bisbiglia,
canta a voce piena e fonda e spie-
ata, sorretta da un grande vigore
ﬁsico che gli consente di tenere da
solo il palcoscenico per due ore
filate e di sottoporsi a massacranti
tournées. Una lo porta nell’'Unione
Sovietica e in tutti i Paesi dell’'Eu-
ropa orientale nel '57 ed ¢ trionfa-
le, suscitando grandi entusiasmi po-
polari e burocratici attorno al can-
tante e all'uomo di sinistra.
Una seconda, non meno trionfale,
lo porta due anni dopo negli Stati
Uniti e gli vale una scrittura come
partner di Marilyn Monroe. Ma an-
che questa volta per il cinema &
presto. Fa ancora un paio di film
commerciali per gli americani, poi
torna in Francia e si rimette a can-
tare. Passano tre anni: c'¢ a Parigi
un fuoruscito greco, Costantino Ga-
vras, bravo a fare il cinema ma sen-
za una lira. Montand, sempre gene-
roso, gli da una mano, chiama altri
quattro o cinque attori di gran no-
me, compresa la moglie Simone Si-
gnoret, e gli mette in piedi un film
poliziesco, Scompartimento omici-
di. L'anno dopo, il '66, con un altro
fuoruscito, ma questa volta spa-
gnolo, Jorge Semprun, fara La guer-
ra é finita e ritrova sullo schermo
quell'impegno politico che sempre
segna la sua vita. Ma poiché il ci-
nema considera la realta e la riela-
bora, quell'impegno sara un po’ di-
verso, piu approfondito, piu perso-
nale, piu sofferto, non sara l'entu-
siasmo sempliciotto del militante di
base, il suo esser pronto a tutto, a
firmare, a denunciare, a inneggiare
o a deplorare a seconda delle istru-
zioni, a dire ora che Stalin & buono
e ora che ¢ cattivo, sara piuttosto
il dibattito sull'impegno, su come
dev'essere quellimpegno che, piu
della ideologia, ¢ la cifra di Mon-
tand. Nella Guerra é finita, regista
Resnais, ¢ 'impegno stanco di un an-
tifranchista che passa e ripassa la
frontiera con la Francia e che guar-
da al passato con amarezza, sa che
dovrebbe capire ma non capisce
perché forse il tempo delle certezze
¢ finito. Poi ¢ la volta della Grecia,
in Z, regista ¢ ancora Costantino
Gavras. Montand ¢ un deputato che
viene ucciso dai colonnelli. La parte
di Yves non & la principale, ma die-
tro tutto il film, ad animarlo, a sor-
reggerlo, anche economicamente, c’'e¢
lui. Dubitava della Spagna, dubita
ora della Grecia, ma il piccolo giu-
dice che vuol far luce su quella
morte riuscira a vincere la sua par-
tita. Provvisoriamente, molto prov-
visoriamente, nel film e nella real-
ta: quel giudice & oggi in carcere
2 non se ne sa piu nulla. Ora Mon-

tand ha imparato che la violenza ¢
dovunque e non importa se siano
in molti a dividere le sue posizioni.
Ecco il terzo film, La confessione,
ancora con Costa Gavras regista.
Montand ¢ Artur London, uno dei
pochi sopravvissuti al processo
Slanski che coincise con uno dei
momenti piu ottusi e cruenti del
terrore stalinista in Cecoslovacchia.
La denuncia non ¢ meno forte di
quella nei due film precedenti, ed
¢ anzi piu aspra proprio perché e
connessa a quelle idee in cui Mon-
tand ha creduto e in cui, nonostan-
te tutto, continua a credere. « Ma »,
ha ribadito Montand proprio nella
conferenza stampa a Roma, «io so-
no impegnato a testimoniare la ve-
rita, la verita che ¢ sempre rivolu-
zionaria, come ha detto Gramsci.
Con la stessa sincerita con cui ho
voluto denunciare il franchismo e
i colonnelli greci, ho voluto denun-
ciare anche gli orrori dello stali-
mcmo To voglio dire sempre la ve-
rita, non mi importa che questa
piaccia ad alcuni o dispiaccia ad al-
tri, sono fatti loro, non miei».
Ecco cosa rappresenta Montand nel
mondo dello spettacolo e della cul-
tura contemporanea: rappresenta
uno che dice la verita, che ha preso
I'impegno di dire la verita e che
non ¢ disposto a rinunciarvi per-
ché questa dispiace ai suoi amici
e magari piace qualche volta a
quelli che amici non gli sono, e
per motivi che certo Montand non
condivide. Occorre dire che non &
particolarmente amato in Francia
né altrove? Che & considerato un
personaggio scomodo, di cui «non
ci si puo fidare»? A Parigi sosten-
gono perfino che & un cattivo at-
tore. Per un po’, magari, & stato
vero: messo a fare il gan%ster, il
seduttore, il pescatore di frodo o
il luparo, Montand se 1'¢ cavata
cosi cosi. Ma appena & riuscito a
far coincidere le sue idee e i suoi
personaggi, Montand ¢ diventato un
attore straordinario, di una imme-
diatezza e di una sincerita assoluta.
E’ la sincerita di chi fa parte solo
per sé, di chi & riuscito, a forza di
fatica e di intransigenza, a fare solo
i film che vuole, perché pensa di
doverli fare.

Sicché va a finire che avevano tor-
to i macchinisti e gli elettricisti
della lontana e torrida estate fioren-
tina a invidiargli la vita facile. Po-
teva essere facile, sotto le comode
bandiere che tutto coprono e assol-
vono, o protetta dai compatti iste-
rismi dei fans. Lui 1'ha preferita dif-
ficile: sta sempre in prima fila, espo-
sto a tutti i colpi che gli possono
arrivare da destra e da sinistra. E’
un uomo giusto e coraggioso che
serve la verita in tempi in cui an-
che la stessa esistenza della verita
¢ posta in dubbio. Per questo, an-
cor prima che per il fatto di essere
un grandissimo cantante e da qual-
che tempo anche un grande attore,
Yves ¢ un uomo da amare e da sti-
mare. Nei limiti del possibile an-
che da imitare. Dio solo sa se il
mondo dello spettacolo ¢ prodigo
di simili esempi: rendiamo dunque
a Montand gli onori che merita.

Paolo Valmarana

Yves Montand canta Prévert, primo
special della serie 1 grandi deilo spet-
tacolo, va in onda domenica 24 ge

naio alle ore 21,15 sul Secondo gTV

Altri due fra i protagonisti della serie televisiva: Julie Andrews
(l'attrice-cantante di uMarv Poppins »

e di « Tutti insi

PP ») e Harry Belafonte

Sei grandi con Milva

rande » & un aggettivo che corre fin troppo facilmente lungo
i nastri delle nostre macchine per scrivere. La consuetudine
del titolo « shocking », le mode divampanti e subito spente,
la non inesauribile fantasia dei « press-agents » 'hanno ino-
culato in dosi talmente massicce da renderlo ormai quasi
inefficace. Sicché il pubblico, crediamo, legge « grande » e traduce « bra-
vino », sicuro d'essere nel giusto. Ebbene il titolo di testa della nuova
serie televisiva grand: dello spettacolo non suona stavolta esagerato.
I sei personaggi che v'incontreremo quel « grande » lo portano a buon
diritto, se & vero che a conferirglielo son state le platee di tutto il
mondo.
Yves Montand sale per primo alla ribalta: della sua vita d'artista dice
larticolo pubblicato in queste pagine. Poi Raquel Welch: e in qualche
modo lo « special » TV potrebbe renderle giustizia. Perché, piit che
conoscerla, il pubblico I'ha subita, protagonista d’'una fra le pm reboanti
campagne pubblicitarie che la storia del divismo ricordi. Dunque sara
per molti una sorpresa scoprirla in veste di « show-woman », a suo agio
in un numero di danza come in una canzone interpretata accanto a un
idolo delle « teen-agers », Tom Jones.
Due nomi nella locandina del terzo « special »: e sono quelli di Julie
Andrews e Harry Belafonte. Nella carriera di entrambi i successi cine-
matografici s'accompagnano a quelli musicali: Julie ha avuto la popo-
larita da Mary Poppins e Tutti insieme appassionatamente; Harry da
L'isola nel sole e Carmen Jones, ed ¢é inoltre uno studioso del folklore
antillano.
Il quarto e quinto spettacolo sono dedicati a due divi «di sempre »,
due personaggi che come Fochi altri hanno saputo resistere all'usura
del tempo e del successo, d Astaire e Frank Sinatra. Nel suo « spe-
.cial » I'ormai settantenne Fred avra buona compagnia: la ballerina Bar-
ry Chase (che i telespettatori certo ricorderanno in una edizione di
Studio Uno), il complesso degli Young Holt Unlimited, Sergio Mendes
e il duo folk Simon & Garfunkel.
Infine « La Voce »: impegnato a raccontarci la sua storia punteggiata
di episodi clamorosi, dagli esordi con Iorchestra di Harry James fino
ai film, ai dischi di oggi, che i Imente contii a « far cas-
setta ».
Un'ultima curiosita: Milva presematnce Sara lei infatti a far da « filo
conduttore » dell'intera serie, con la sicura esperienza di un'« addetta
ai lavori » dello spettacolo. Un ruolo inedito per l'ex « pantera di Goro »,
un'altra occasione per dar prova della sua matura versatilita.

P. 8 m.
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Alla TV la quinta punta-
ta di « Guerra e pace»
con la sanguinosa bat-
taglia fra russi e fran-
cesi. Una ricostruzione
fedele allo spirito e alla
ricchezza spettacolare
del romanzo. Il giudizio
di Tolstoi suicomandanti
dei due eserciti in lotta

Dopo

la battaglia
Pierre
restera

a Mosca
per uccidere
Napoleone,
ma cadra
prigioniero
prima

di poter
attuare il
suo progetto.
Besuhov &
interpretato
da Serghei
Bondarciuk &

Tuonano
. i cannoni
di Borodino

EADRTRE.

Natascia Rostova (I'attrice Ludmila
Saveleieva) iste Andrei Bolk kyi
(Vlaceslav Tihonov) ferito a morte

dalle schegge di una granata durante
la battaglia di Borodino. Nella fotografia
sotto, soldati della cavalleria russa:

il giovane in primo piano a destra ¢ Petia
Rostov, fratello di Natascia

« Per me, domani, si tratta di questo: un esercito di centomila russi e
un esercito di centomila francesi vengono a cozzare uno contro l'altro
e il fatto é che questi duecentomila uomini si batteranno davvero, e
che chi con piit accanimento si battera, e meno risparmiera_se stesso,
quello avra la vittoria ». Cost_dice in Guerra e pace il principe Andrét
parlando di Borodino, e a Borodino i russi perderanno la battaglia
ma vinceranno la guerra. I soldati russi, precisa Tolstoi, cioé il popolo,
non i generali i quali affronteranno lo scontro, aggiunge ancora lo
scrittore, « in modo tutt'altro che volontario e tutt'altro che razionale ».
E per dimostrare questa tesi, che riguarda sia Kutusov che Napoleone,
Tolstoi ha dedicato a Borodino l'attenzione dello storico: ha analizzato
la disposizione degli eserciti, citato l'ordine del giorno di Napoleone -
« scritto in modo assai vago e imbrogliato », ricostruito le fasi sangui-
nose e atroci del combattimento per tutto l'arco della giornata. Un
rigore e un'esattezza che trovano riscontro nella versione televisiva
realizzata da Serghei Bondarciuk, regista « tradizionale » per libera
scelta che ha voluto in questa sua « trascrizione » tolstoiana rimanere il




pitt possibile fedele allo spirito del romanzo e alla sua ricchezza spet-
tacolare « senza lasciarsi tentare da tendenze alla moda », cioé « senza
inventare o aggiungere nulla »,

Le scene della battaglia, che vedremo nella quinta puntata in onda do-
menica 24 gennaio, sono state girate in uno scenario identico a quello
descritto da Tolstoi. Bondarciuk ha fatto ricostruire la chiesa di Boro-
dino, modificato I'andamento del terreno dove occorreva, ha fatto pian-
tare alberi, scavare fortificazioni e ridotte militari. Quindicimila soldati,
istruiti sulla base del regolamento militare in vigore nel 1812, vestiti con
le uniformi d’epoca, hanno ripetuto le manovre dei due eserciti come si
leggono nel romanzo. Nel cielo di Borodino sono esplose venticinque-
mila granate e trenta tonnellate di polvere da sparo.

Uno sforzo produttivo giustificato perché ha consentito al regista di
trasferire sullo schermo non soltanto la drammatica grandiosita della
battaglia come emerge dalle pagine del romanzo, ma anche quello sgo-
mento e quelle emozioni che Tolstoi si proponeva di suscitare nell’ani-
mo dei suoi lettori.

Petia Rostov: il fratello di Natascia, partito
volontario nonostante la giovane eta,

morira in uno degli ultimi combattimenti
contro i francesi ormai in ritirata

Soldati francesi si accingono a fucilare un gruppo
di prigionieri. Al centro della foto, in secondo
piano, alcuni civili russi portati sul posto

per assistere all’esecuzione dei loro compatrioti

Napoleone a Borodino. Per

le scene della battaglia, che & stata

girata nella valle del fiume

Dnieper, in Ucraina, Serghei Bondareiuk
ha impiegato oltre quindicimila comparse




Cupido

«La regola

di Pietro Pintus

Roma, gennaio

ossiamo paragonare il vero
artista del cinema a uno
che incomincia col voler
raccontare una storia, ma
durante le riprese € a tal
punto sopraffatto dall'innato desi-
derio di cogliere tutta quanta la
realta fisica... che s'avventura sem-
pre piu profondameme nella giun-
gla dei fenomeni materiali, in cui
corre il rischio di perdersx irrepa-
rabilmente quando non riesca, in
virtu di un grande sforzo, a ritor-

suoi voli capricciosi

del gioco»: una societa che va verso la catastrofe

nare alle vie maestre che ha ab-
bandonato. Renoir assomiglia a
questo tipo di artista ». Il giudizio,
calzante, ¢ di Siegfried Kracauer;
e ci sembra che si attagli partico-
larmente al mondo — e ai fanta-
smi premonitori che vi si agitano
— de La regola del gioco, il film
che suggella il periodo d'oro fran-
cese di Jean Renoir. La regle «du
jeu usci a Parigi nei primi giorni
di settembre 1939: scritto, diretto,
prodotto e interpretato dallo stesso
regista, fu un grosso insuccesso.
Nella Francia attonita e stranita
alla vigilia della guerra il film si
catapultd come un oggetto miste-
rioso e scostante: disorientata la

Due inquadrature di «La regola del gioco »:

qui sopra, Jean Renoir (anche interprete

del film, oltre che regista) con Nora Gregor. In alto,
gli attori sono Gaston Modot e Carette

platea distratta, diffidenti o acrimo-
niosi i critici, € non tutti in buona

fede. E cosi La regola del gioco,
« smontato » frettolosamente come
tutti gli spettacoli disastrosi, co-

mincio la sua carriera di «film
maledetto »: i consigli al regista, i
tagli cesarei, la messa al bando, le
manipolazioni, i tentativi di recupe-
ro in un'edizione commerciale. Fi-
no a quando, nel ‘65, all'autore non
fu p«)sSIbllL — sotto gli auspici di
critici battaglieri e appassionati —
reintegrare il primitivo disegno e
infine presentare l'edizione origina-
le nel '68 alla Mostra di Venezia
in una retrospettiva rimasta giusta-
mente famosa. Oggi La regola del
gioco — nell'edizione italiana cu-
rata dalla televisione, nel gquadro
dell’esauriente personale dedicata
a questo maestro del cinema — ap-
pare quindi per la prima volta alla
gran massa degli spettatori. Che
cosa € rimasto di quel gran mito
che si & venuto stratificando in pia
di trent’anni di torpido ostracismo
e in quale misura lintuizione di
Kracauer si puo giudicare valida?
In quel fatidico e sinistro 1939 ap-
parvero alcuni film che ancora og-
gi si ricordano. Basterebbe citare
Alba tragica di Carné, il fenomeno
divistico di Via col vento e il cigo-
lare della diligenza di Ombre rosse;
le penultime «battute» di Greta
Garbo in Ninoitchka e 1'alone ro-
mantico che circondo La voce nella
tempesta; 1'indimenticabile gigioni-
smo di Charles Laughton ne La
taverna della Giamaica e I'apparizio-
ne fantomatica di Jouvet ne I pri-
gionieri del sogno. L'ultimo film di
Renoir girato in Francia prima del-
l'occupazione nazista e dell’esilio
volontario del regista negli Stati
Uniti di proposito si discosta dal
prediletto filone naturalista: « Ten-
tavo una strada diversa, un nuovo
approccio », egli dice, «con un te-
ma lirico e grottesco allo stesso
tempo, un gioco d’amore che assu-
messe i caratteri di una tragicom-
media, comprensibile a tutti. Sape-
vo dove puntare. Conoscevo il male
che si annida nella gente del mio
tempo... la consapevolezza del peri-
colo era come l'ago della bussola,
che mi guidava. L'inquietudine di

ognuno di noi, a tutti i livelli, si
rifletteva nel carattere del film. Sen-
tivamo qualc di torbido e di
terribile nell'aria, un vento di di-
struzione e di apocalisse, ma appa-
rentemente niente era cambiato.
Nel mondo che stava alle regole
del gioco tutto accadeva — pensa-
vo alla vecchia Francia, attenta al
decoro e ai riti di un’etichetta “ir-
reprensibile ” — con la preoccupa-
zione, se cosl si pud dire, di non
turbare l'equilibrio morale e fisio-
logico degli altri, E invece, bastava

cosi poco a infrangere le deboli
barnerc‘ a spezzare le regole del
gioco...

La re[,olu del gioco, sulla traccia di
queste indicazioni, ha una struttura
precisa: secondo le cadenze di una
commedia (si pensi a Beaumarchais
e a De Musset) alcune coppie di
innamorati vengono sottoposte a
una verifica che ha il ritmo di un
sardonico balletto. L’ambiente &
quello dell’alta borghesia, contrap-
puntato dal corrispettivo dei « ser-
vi», dei domestici che mimano i
gesti e i sentimenti dei « padroni ».
«Se Cupido ha le ali non & per
volteggiare? », avverte beffardamen-
te una epigrafe del film. E nel ca-
rosello erotico-sentimentale, che si
rifa ai soprassalti ironici della po-
chade classica, intervengono la mo-
glie dell’'anfitrione, corteggiata da
un trasvolatore atlantico (una sor-
ta di Lindbergh fine anni Trenta),
un suo amico devoto da sempre in-
namorato (interpretato dallo stesso
Renoir), il padrone di casa che vuo-
le approfittare della situazione per
disfarsi dell'amante divenuta ormai
insopportabile, e il « coro » degli in-

vitati, spettatori e partecipi nello
stesso tempo, marionette di un gio-

co sinistro il quale ha come sfondo
un lungo week-end, una battuta di
caccia e una rappresentazione tea-
trale realizzata dagli stessi interve-
nuti che, come in un teatrino di
corte, interpretano con rigida com-
punzione le proprie ribalderie.
L'importante &, dice sarcasticamen-
te Renoir, con l'asprezza del mo-
ralista, stare alle regole del gioco:
cioé¢ non lasciarsi sopraffare dal-
la autenticita dei sentimenti. In-
fatti non appena quella regola sara



Continua alla televisione il ciclo dedicato a Jean Renoir

violata, quando cioé qualcuno spez-
zera le norme della convenzione fili-
stea, si arrivera alla tragedia: ma
anche quella sara soffocata dalla
« discrezione », e tutto potra ri-
comporsi nel quadro ovattato del-
le cose accettate con fatalistica ele-
ganza.
Oggi, pensando al momento in cui
il film fu concepito, non e diffici-
le identificare nel feroce meccani-
smo dell’'opera una specie di vitrea
parabola di una societa estenuata
e corrotta che andava incontro alla
catastrofe e agli orrori di quegli
anni con gli stessi stanchi rituali
con i quali i battitori — in una se-
quenza memorabile — preparavano
la carneficina di una partita di cac-
cia. Curiosamente — ed ecco torna-
re a proposito l'osservazione inizia-
le di Kracauer — Renoir si propo-
neva con La regola del gioco di fare
un film soprattutto divertente: ma
la « realta fisica » che lo circondava,
cosi come era sempre accaduto, do-
avere il sopravvento, con il
suo carico di ambivalenze e di cru-
delta a doppio fondo.
Specchio di quella ambivalenza, di
quella fosca e insieme ridicola sot-
tomissione alla norma, ¢ il compor-
tamento mimetico degli « inferiori »
rispetto ai « superiori »: « Ho sem-
pre sognato di fare il domestico per
via della livrea », dice il bracconiere
Marceau al marchese che ha con-
dotto la sarabanda della tragica fe-
sta, aggiungendo come colmo di
servilismo e di complice piagger
« Voi avete cercato di elevarmi a
sumendomi come domestico, e di
questo vi sard grato per tuita la
vita », In un'epoca che volge al tra-
monto — tra nubi di zolfo e muc-
chi di ceneri — tutti mentono, o
meglio tutti hanno adottato il crite-
rio della doppia verita: non a caso
a un certo momento un altro per-
sonaggio della tragicommed
verte: che cosa c’¢ di naturale
autentico in tempi come que:
poi: & cosi noiosa la gente sinc
Fino alla conclusione netta: questa
& un'epoca in cui tutti mentono, la
radio, i giornali, i governanti...
Come si & detto prima, ne La regola
del gioco Renoir ha una parte an-
che come attore. E’ qualcosa di pi
della civetteria di un re i
volta in volta, ama occhi
dietro ma davanti alla ma
presa. In questo caso, pero,
personaggio, Octave non e xolamgnv
te una divertita
vadenza sorniona in qualche modo
conduce il gioco un po’ paraninfo
e un po’ mediatore, con una forte
dose di malizia autobiografica. Tra-
vestito da orso, al culmine della re
cita, rimane intrappolato fisicamen-
te dal gioco scenico; e in un film
llusioni, di riferimenti e
imboli non ingombranti ma pun-
genti, non passa inosservata la bat-
tuta finale di Octave-Renoir, inna-
morato respinto e artista disilluso:
« Quando ero giovane ero convinto
di avere qualcosa da dire... cercavo
il contatto diretto con il pubbli-

Jean Renoir. « La regola del gioco » co... ». La virile malinconia del tra-

concluse il perlodo. d’oro della sua attivita monto, che non pud non ricordare

in Francia, prima ch’egli fosse costretto il Calvero-Chaplin di Luci della ri-
dall'invasione nazista ad emigrare negli Stati Uniti balta.

Il film La regola del gioco di Jean
Renoir va in onda mercoledi 27 gen-
naio, alle ore 21,15, sul Secondo Pro-
gramma
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/Il regista Enrico Colosi-
mo ripropone in TV un
successo di Broadway
degli anni Cinquanta:
««Quando la luna é blu»

Scampolo

sul grattacielo

In equilibrio tra spregiudicatezza e ingenuita,
la vicenda é una variazione sul tema
dell’ingenua-maliziosa. Con la protagonista
Paola Quattrini, Mariano Rigillo e Nando Gazzolo

di Guido Boursier

Torino, gennaio

ommedia cucita col filo do-
rato e rosa della delica-
tezza e del sentimento,
Quando la luna ¢é blu sta
nel variopinto mazzolino
di fiori artificiali che periodicamen-
te spunta sulle tavole del teatro leg-
gero, con Peg del mio cuore e il no-
stro Scampolo ormai quasi passato
in proverbio, storie di Cappuccetti
Rossi che addomesticano i lupi catti-
vi, inviti all’evasione di improbabili
quanto adorabili ragazzine che di-
stribuiscono pepe e tenerezza, sedu-
zioni e candore con una sincerita
che smonta, una sincerita cocciuta
che gli fa da scudo alle insidie della
vita, quelle maschili soprattutto,
che le prende per mano guidandole
attraverso il fuoco delle tentazioni
sino ad uscirne senza una scotta-
tura, solitamente sulla soglia d'una
chiesa e in abito bianco.
E’' quel che accade a questa Patty,
americanina emancipata tanto da
viver sola e guadagnarsi la vita ma
che agli uomini non ha mai con-
cesso altro che qualche bacetto: ep-
pure, cosi pronta a chiacchierare
ed a fare amicizia, sembra una pre-
da facile al bel figliolo Donald, che
I'incontra sulla terrazza dell’Em-
pire State Building in una conci-
liante serata newyorkese, una di
quelle serate in cui, perlappunto,
«la luna € blu» e predispone al-
I'intimita.
Donald invita Patty a casa sua per
una cenetta e lei non ha niente
in contrario: terra compagnia al
buon ragazzo che le ¢ simpatico, lo
lascera sfogare le sue amarezze, la

delusione per la rottura del fidan-
zamento con Cinzia, disposta a con-
solarlo ma soltanto fino a quel certo
punto che per lei & punto d’onore.
Donald forse ha programmi piu pe-
ricolosi ma glieli guasta I'arrivo im-
provviso del padre di Cinzia, don-
giovanni di mezzeta su cui Patty
fa subito colpo.

La ragazzina giocherella con i due
lati del triangolo: tiene Donald sulla
corda finendo in braccio al maturo
Davide e disarmando nello stesso
tempo costui con battute taglienti.
Piomba improvvisamente nell’allog-
getto Mike, poliziotto irlandese ru-
de e manesco, il padre di Patty, che
fraintende le cose a modo suo e prov-
vede a stendere Donald con un pu-
gno: vedere il giovanotto a terra per
la fanciullina ¢ come un'illumina-
zione, si turba, si dispera, lo ama.
Davide, dal canto suo, ¢ cOmMmMOsso:
aiutera la coppia ormai destinata al-
l'altare, Tutto finisce come si deve,
cioe benissimo.

Hugh Herbert ha messo insieme la
storiella che, come tutte quelle
del suo genere, a raccontarla ci per-
de — da esperto nel dosare gli in-
gredienti cari al cuore delle platee
di Broadway dove questo motorino
scenico funziond a meraviglia una
ventina d’anni fa, tanto da rove-
sciarsi in film (La vergine sotto il
tetto diretto da Otto Preminger
con un’appuntita Maggie McNama-
ra, William Holden bravo ragazzo
un po’ bietolone e i baffetti tirabaci
di David Niven) e da diventare un
successo anche in Italia, rivelando
I'allora sconosciuta Anna Maria
Guarnieri accanto a Salerno e al-
I'elegante Luigi Cimara.

Herbert, dunque, conduce con di-
sinvolto mestiere un dialogo bril-
lante in equilibrio fra spregiudica-

tezza e ingenuita, scommette sul
luogo comune della fanciulla one-
stissima contro l'altro luogo comu-
ne che, viceversa, vorrebbe perdute
tutte le donne appena passata l'ado-
lescenza, e vince.

Succede cosi, dicevo, periodicamen-
te: nel momento in cui la mora-
le sembra allentata, la societa piu
permissiva, spunta un autore che
ripropone idilli tradizionalissimi e
scombussola, col suo successo, l'os-
servatore di costume. E’ accaduto
negli anni Cinquanta mentre sem-
brava che soprattutto gli intrighi
morbosi di Tennessee Williams e
I'impegno di Arthur Miller potessero
fare cassetta, accade ancora oggi,
nei piu turbolenti anni Settanta,
quando un libretto come Love Story
(Storia d’amore) di Segal, un cen-
tinaio di paginette mielate sotto un
dialogo pieno di facile franchezza,
la vicenda dell'incontro e del matri-
monio fra uno studente miliardario
e una compagna povera e malata,
si vende a milioni di copie.
Insomma, cade probabilmente anco-
ra al momento giusto questa ripresa
televisiva proposta dal regista Enri-
co Colosimo che si prende una va-
canza spensierata dopo le fatiche dei
Giusti di Camus e di Memorandum
di Havel. Accanto a Mariano Rigillo
e Nando Gazzolo sara protagonista
Paola Quattrini che dopo essere
« cascata nel piatto» di Modugno
I'anno scorso sembra aver preso
gusto a star nei panni maliziosi
della ragazza capace di far girar
la testa agli uomini tenendo ben
salda sul collo la propria.

Quando la luna & blu va in onda vener-
di 29 gennaio alle ore 21,15 sul Se-
condo Programma televisivo,




Nando Gazzolo con Paola Quattrini
(che rivediamo nella foto grande
a destra) in una scena

della commedia: lui ¢ Davide,
incallito e maturo dongiovanni,
lei la ragazzina candida e sincera
che sposera Donald (Mariano
Rigillo a destra nella foto in alto)
incontrato sulla terrazza
dell’Empire State Building




«L’Approdo»» alla TV: un appuntamento

di telespettatori

seguito da

con fatti e figure

milioni

dell’arte e della letteratura

| grandi
del passato
legati

al presente

Successo di critica e di pubblico per la ru-
brica culturale che nella stagione 70-71 ha

proposto una nuova formula. Nei prossimi

numeri, monografie dedicate ad Albert Ca-
mus, Elio Vittorini, Thomas Stearns Eliot e
una trasmissione su Francesco De Sanctis

di Ar;fonino Fugardi

Roma, gennaio

b . o
la rubrica culturale piu an-
tica, e diciamo pure famo-
sa, della RAI (risale al do-

poguerra radiofonico); a

parte qualche fuggevole ri-
serva, non suscita altro che elogi
e complimenti; vanta un indice di
ascolto che & senza dubbio fra i
piut elevati per le trasmissioni di
letteratura ed arte (fra i tre ed i
cinque milioni di telespettatori); ha
avuto l'ardimento di tentare (e
spesso con successo) la trasposi-
zione dei pitt impalpabili stati d’a-
nimo nell'immagine televisiva; ma
non & mai riuscita ad ottenere una
buona ora d’ascolto nei program-
mi serali della TV.
Questa & la situazione dell'Appro-
do. Situazione lamentata non tanto
dal comitato direttivo (Riccardo
Bacchelli, Carlo Betocchi, Carlo Bo,
Gino Doria, Diego Fabbri, Carlo E.
Gadda, Alfonso Gatto, Nicola Lisi,
Goffredo Petrassi, Diego Valeri e
Nino Valeri) e nemmeno dai redat-
tori (Antonio Barolini, Mario R.
Cimnaghi, Geno Pampaloni, Wal-

ter Pedulla e Franco Simongini)
quanto dalla stampa, che ad ogni
recensione non fa che sottolineare
I'impossibilita, per molti appassio-
nati di letteratura o di arti figura-
tive, di assistere ad una trasmis-
sione della rubrica.

« Approdo-notte » I'ha definita un
quotidiano della capitale; « cultura
a notte fonda» ha echeggiato un
giornale di Torino; e l'organo di
un partito di governo ha ironica-
mente osservato che la trasmissio-
ne che meglio definiva la rubrica
doveva essere considerata quella
del 7 ottobre scorso dedicata allo
scrittore francese Céline, e special-
mente al suo libro piu famoso, Viag-
gio al termine della notte. Nemme-
no a farlo apposta quella sera i
programmi sl protrassero cosi a
lungo che ad un certo momento ci
si accorse di essere davvero « al ter-
mine della notte », e la trasmissio-
ne fu rinviata.

L’Approdo va in onda tutti i merco-
ledi sul Secondo Programma televi-
sivo, fra le 22,30 e le 23. E’ un orario
indicativo; dipende da quanto e lun-
go il film che lo precede. Spesso
accade che le 23 vengono supera-
te, ed allora chi vuol assistere al-
I'Approdo deve rassegnarsi a toc-

Fra i servizi in programma, profili di Francesco De Sanctis e

Camus e (a destra) Vittorini: « L’Approdo » porta in televisione




di Thomas Eliot (nella foto qui sopra)

la problematica di due grandi narratori

care la mezzanotte. Non sempre la
cultura, pero, riesce ad ottenere tale
sacrificio; tanto e vero che — come
¢ stato constatato — le variazioni
degli indici di ascolto dipendono
non dall'argomento ma dal ritardo
o meno dell'inizio della trasmis-
sione.

C'e anche da tener conto che il
Nazionale del mercoledi e di solito
intenso. C'¢ la trasmissione Soito
processo che tocca argomenti che
interessano da vicino 1 telespetta-
tori; e c'¢ Mercoledi sport, che si
trasforma in calamita nazionale
quando manda in onda partite di
calcio o incontri pugilistici di car-
tello.

Per la verita é stata tentata una
spiegazione di questo orario del-
I'’Approdo. Si & detto che l'avvento
del mezzo audiovisivo ha mutato lo
strumento ma non le abitudini del-
le persone colte. E come un tempo
le ore piu fertili per una buona let-
tura erano quelle silenziosissime e
raccolte della notte, poco prima di
abbandonarsi al sonno, durante il
quale le nozioni apprese si poteva-
no sedimentare nella profondita del-
la coscienza (tanto che i libri piu
graditi si tenevano sul comodino),
cosi ora l'ascoltatore che sia un
vero umanista preferisce gustare le
trasmissioni dell'Approdo immerso
nella quiete notturna, senza distra-
zioni profanatrici.

Una tale spiegazione, tuttavia, non
€ riuscita a convincere, pur essendo
stata avenzata con le migliori in-
tenzioni. Prima di tutto perché I'Ap-
prodo conserva l'ambizione non solo
di accontentare coloro che gia se-
guono la letteratura e I'arte ma an-
che di estendere ad una pin vasta
cerchia di telespettatori questi in-
teressi culturali. In secondo luogo
perché il famoso libro da comodi-
no molto spesso veniva adoperato
come una specie di meditazione not-
turha quando addirittura non ser-
viva a conciliare il sonno, mentre
invece I'Approdo presume e spera
di suscitare nuovi fermenti ed apri-
re inconsueti orizzonti, vuole cio¢
essere un impulso al risveglio non
un sedativo dello spirito.

Proprio per questo motivo e con
tali intenzioni si ¢ voluta quest’an-
no realizzare una nuova formula
della rubrica. Abbiamo gia ricorda-
to che il primissimo Approdo ri-
sale all'immediato dopoguerra e ve-
niva trasmesso per radio. Voleva
essere una rassegna ascoltata inve-
ce che letta, ma pur sempre una
rassegna tradizionale come tante
riviste culturali che si pubblicano:
una raccolta di vari argomenti pilu
o meno suggeriti dall’attualita.
Tale formula ha resistito per molti
anni, anche quando I'Approdo &
passato sui teleschermi ad opera di
Leone Piccioni che lo ha sempre
seguito con particolare affetto. Ad
un certo momento perd ci si & ac-
corti che spesso l'attualita non for-
niva sufficienti motivi per discorsi
approfonditi; non solo, ma talvolta
rischiava persino di sviare I'atten-
zione con fatti piu clamorosi che
importanti.

Ed allora & nato il nuovo Approdo,
incominciato nel settembre scorso,
e per quest’anno dedicato alla let-
teratura, salve le debite eccezioni.
Le novita della rubrica sono state

essenzialmente due: dedicare ciascu-
na trasmissione ad un solo perso-
naggio; di questo personaggio sco-
prire alcuni aspetti meno risaputi
e piu vicini alla sensibilita dell’'uo-
mo d'oggi

Facciamo l'esempio di Fogazzaro.
Non e senza una certa impressione
che la sera del 14 ottobre i tele-
spettatori hanno riascoltato certe
parole del protagonista de Il Sanro
in un immaginario colloquio con
il Papa: « La Chiesa & tutto I'uvomo,
non solo un gruppo di idee emi-
nenti e dominanti, € la gerarchia
con i suoi concetti tradizionali ed
il laicato con il suo continuo attin-
gere alla realta ed il suo reagire
sulla tradizione... L'Indice dei libri
proibiti deve essere abolito o se ne
deve studiare comunque un aggior-
namento... lo scongiuro Vostra
tita di uscire dal Vaticano. Uscite,
Santo Padre; ma la prima volta
uscite per un‘opera del vostro mi-
nistero! Lazzaro soffre e muore ogni
giorno, andate a vedere Lazzaro...
Vogliamo una Chiesa piu povera di
beni terreni, piu ricca di virtu re-
ligiose, purificata dalla prescrizione,
innalzata in dignita e prestigio dal-
la santita e dal pensiero.. Santo
Padre, abbia consiglieri pubblici e
siano i Vescovi raccolti spesso nei
concilii nazionali e faccia parteci-
pare il popolo alla elezione dei Ve-
scovi scegliendo uomini amati e ri-
veriti dal popolo, e i Vescovi si
mescolino al popolo non solamente
per passare sotto archi di trionfo
e farsi salutare dalle campane ma
per conoscere le turbe e per edifi-
carle ad imitazione di Cristo... ».
Sono cose d'oggi, scritte sessanta-
cinque anni fa, e contribuiscono ad
aggiungere alla fama del Fogazzaro
romanziere una certa modernita
profetica fino a qualche tempo fa
generalmente ignorata.

Anche un altro personaggio, e per-
sonaggio grossissimo come Leone
Tolstoi, ¢ stato rievocato sessanta
anni dopo la morte in una prospet-
tiva tutta attuale. Non l'epico nar-
ratore di Guerra e pace, ma l'uomo
tormentato dalla contraddizione fra
certe consuetudini conservatrici del-
la vecchia Russia e la sua religio-
sita maturata fra il 1875 ed il 1880,
contraddizione per la quale egli in-
travvide due vie d'uscita: una era
Dio e l'altra 'amore per il popolo
e specialmente per i contadini. Ne
derivo quel suo cristianesimo che
voleva essere una religione preva-
lentemente morale, basata sull'amo-
re degli umili e sulla non-violenza,
che gli procurera l'affetto ed il ri-
spetto dei contadini e le accuse di
reazionario e di utopista da parte
di Lenin e di Trotzkij, ma che su-
scita in noi, cosi dubbiosi sull'effi-
cacia della violenza, una adesione
pit comprensiva alla sua opera di
scrittore.

Il problema piu rilevante che si era
posto ai responsabili dell'’Approdo
al momento di varare la nuova for-
mula era stato quello della scelta
dei personaggi da illustrare. Dove-
vano essere voci di un passato non
ancora troppo lontano, la cui eco
iungesse a noi non sull'onda del-
%erudizione ma della consonanza
spirituale e storica, anche se limi-
tata ad alcuni aspetti.

Si pensd cosi di cominciare con

Ungaretti, sia perché scomparso da
poco, sia per quegli accenti di uma-
nita sofferente e pur carica di spe-
ranza che sono segni della nostra
eta.

Si e continuato con Federigo Toz-
zi, visto come inventore del roman-
zo italiano moderno, poi con Fo-
gazzaro, quindi con Umberto Sa-
ba nel quadro della sua amicizia
con Freud.

Un autore contrastato & apparso
Louis-Ferdinand Céline, lo scrittore
francese che dopo aver creato un
mondo romanzesco nel quale sguaz-
zano le persone piu sgradevoli che
vivono negli ambienti piu squallidi
e tristi, ma non per questo figure
meno umane con tutti 1 loro diritti,
credette di trovare un riscatto so-
ciale nell’adesione al regime di Vi-
chy durante l'occupazione tedesca.
Non si ¢ voluto trascurare August
Strindberg per le sue anticipazioni
tecniche ed espressive del teatro
contemporaneo, cosi come un posto
& stato assegnato a D’Annunzio, vi-
sto come una specie di riscoperta
della critica piu giovane. Il poeta
russo Vladimir Majakovskij, cosi de-
luso dalla burocratizzazione della
rivoluzione sovietica, tanto da finire
suicida, poteva ben simboleggiare
il destino degli scrittori nell'lURSS
di Breznev; cosi come la lezione
morale di Piero Gobetti, esule in
patria, pud0 sempre rappresentare
un monito per l'intellettuale ita-
liano.

Fra le trasmissioni piu recenti fi-
gurano quelle dedicate a Heming-
way, inteso come uomo e scrittore
disponibile per tutte le esperienze,
specialmente quella della guerra,
alla ricerca di una spiegazione al
suo nulla cosmico; e al polacco
Witold Gombrowicz — perennemen-
te in esilio — che solo nel Dolore
(con la D maiuscola) vede la dina-
mica dell'esistenza.

1 prossimi tre personaggi sono an-
ch'essi assai indicativi di una mo-
derna condizione umana: Albert
Camus, il nostalgico della solidarie-
ta come giustificazione dell’esisten-
za; Elio Vittorini, sempre anelan-
te ad una innocenza originaria che
fosse rimedio al male che assale il
mondo; ed infine il poeta e dramma-
turgo anglosassone Thomas Stearns
Eliot che ha saputo esprimere la
conscia lucidita con cui si puod ac-
cettare il proprio destino, anche il
piu tragico, quando la vita e illu-
minata da una fede o & per lo me-
no ancorata ad uno stabile punto
di riferimento.

A chiusura del ciclo & prevista una
trasmissione dedicata a Francesco
De Sanctis, in occasione della pub-
blicazione dell'epistolario. Si tratta
di un legame con la cronaca, che
I'’Approdo non intende recidere del
tutto.

Per questo sono stati trasmessi nei
mesi scorsi numeri riservati alla
Biennale di Venezia, ai premi let-
terari, ai libri considerati come
strenne natalizie, alla Mostra del
negativo e recentemente ad un pit-
tore dalla singolare personalita, For-
tunato Depero, al quale Bassano ha
dedicato una grande mostra anto-
logica, mettendo in rilievo il senso
dinamico ed allegro dell’arte di que-
sto eccezionale e poco noto futu-
rista.
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Iniziamo da questo numero una grande inchiesta per rispondere alle
migliaia di lettere giunteci da ogni parte d’Italia a favore di una
seria educazione musicale. Quanti sono i frequentatori di spettacoli
lirici e concerti nel nostro Paese «ctanto musicalmente dotato e
tanto musicalmente ignorantey. Le cause del distacco tra cultura e
musica, materia obbligatoria d’insegnamento in tutte le nazioni
aderenti al Bureau d’Education tranne sette fra cui I'ltalia



Tarzo: « Radiocorriere TV »

in mano, il capoclasse

illustra ai compagni

i programmi musicali della
settimana che ritiene

piu interessanti. Clelia Pradella
¢ una delle maestre

che si dedicano con maggior

della musica fra i suoi scolari

Roma, gennaio

a nostra indagine sulla situa-
zione della musica in Italia
non prende avvio da dichia-
razioni di esperti, che ab-
bondano, ma da uno squar-

cio della vita d'oggi. Un’adolescente
¢ prelevata una mattina dalla scuo-
la e avviata alla prostituzione da
una bidella. Qual ¢ l'ora prescelta
per l'ignobile macchinazione? L'ora
di musica. A frodare la buonafede
dell'insegnante bastera in quell’oc-
casione una scusa di circostanza:
anche i bidelli sanno che nelle scuo-
le italiane la musica non conta o
per dirla in lingua furbesca, «non
fa voto ».

Rilevazioni statistiche recenti indi-
cano chiaramente che l'ignoranza
musicale nel nostro Paese ¢ morbo
endemico: non da oggi, in Italia, la
musica fa da serva alle altre disci-
pline.

Nel documento di base di un con-
vegno, promosso a Fiesole nel '69
dal Comitato permanente « Musica
e Cultura », si legge che, secondo
valutazioni attendibili, i frequenta-
tori di spettacoli lirici e di concerti
si aggirano intorno ai 300 mila. Ne-
gli ultimi anni, prosegue il documen-
to, « i biglietti venduti per le rappre-
sentazioni liriche dell'intero terri-
torio nazionale sono stati circa
1.400.000, e altrettanti quelli ven-
duti per le manifestazioni concer-
tistiche. In conclusione, se si con-

chilometri da Conegliano Veneto. A sinistra, l'insegnante Clelia Pradella

sidera che un consumatore di mu-
sica medio si impegna annualmente
a 8-10 frequenze, la vendita di circa
2.800.000 biglietti all’anno com-
presi gli abbonamenti che, peraltro,
in certa misura non vengono utiliz-
zati — porta appunto a una massa
di spettatori di circa 300 mila unita,
POCO pill © POCO MENO ».
Trecentomila contro i sette milioni
e piu spettatori degli stadi nazio-
nali i quali, secondo i calcoli della
Lega calcistica italiana, hanno fatto
ascendere gli incassi nella passata
stagione a circa 12 miliardi. Sono
remoti i tempi in cui musica e
sport avevano lo stesso peso nei
gusti del popolo.

Recenti inchieste curate da Claudio
Casini recano altre cifre parlanti.
In percentuali, su 100 italiani 89
non hanno mai frequentato una
sala di concerti; soltanto 9 gradi-
scono la musica lirica e 4 la musica
sinfonica. Su 100 giovani sotto i
vent'anni, solamente 7 sanno suo-
nare uno strumento.

In un’inchiesta ancor piu recente
Corrado Augias ha scritto che nel
1966 le preferenze discografiche de-
gli italiani sono andate per il
90,7 % alla musica leggera e per
il 93 % alla musica classica, men-
tre nella patria dei Beatles la « clas-
sica » ha registrato nel medesimo
anno un confortante 39,2 % contro
il 60,8 % della «leggera» Da una
indagine condotta dal Servizio Opi-
nioni della RAI sulla cultura e i
gusti musicali degli italiani, si ri-
leva che 9 persone su 100 non cono-
scono Verdi e 66 non hanno mai

ascoltato musica di Mozart. Sol-
tanto un italiano su 100 conosce
bene Gluck e Mussorgski.

Albert Einstein che nei suoi « otia »
imbraccia il violino e intona la
Ciaccona di Bach; André Gide che
alterna, con ugual passione, all’eser-
cizio letterario lo studio delle So-
nate beethoveniane; Thomas Mann
che ai suoi figli di tenerissima eta
illustra ogni sera al pianoforte il
Tristano di Wagner; e poi George
Bernard Shaw, Julien Green, Char-
les Du Bos, Alain (per non parlare
di Cocteau) i quali nei loro libri
dissertano di musica con la compe-
tenza che in Italia & appannaggio
di musicologi militanti, sono esem-
pi senza riscontro da noi: Eugenio
Montale & certo una «rara avis»
nel nostro Paese, come anche Ric-
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